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EL MCNDO

ILGSTRADO.

MARRUECOS,

POR

EDMUNDO DE AMICIS,

[CONTINUACTON).
TANGER.
IT.
El personal de la embajada, — Aspecto extrinseco de la Legacion.—Un
poco de geografia politica.—[werestonks: L} traje marroqui., — Maravi-

ral. — Su gallarda figura,

El dia siguiente fui 4 presentarme 4 nuestro encargado
de negocios, el comendador Estéban Scovasso. No podia
acusarme en manera alguna de falta de puntualidad. 1]
diz ocho de abril habia llegado 4 mis mancs, en Turin,
la comunicacion en que se me participaba que la caravana
saldria de Tangcer el dia diezy nueve: en la manauna del
dicz y ocho, encontribame 4 la puerta de la Legacion.
Personalmente me era desconocido ¢l comendador Sco-
vasso; pero sabia de él lo suficiente para que sintiera
grandes descos de conocerlo. De dos de sus amigos &
quienes me dirigi antes de mi partida, con el ohjeto de
adquirir respecto de él alguna noticia, asegurdme el
une que era homhre capaz de trasladarse desde TAnger
a Tumbuctu sin mas compania que un par de pistolas:
el oiro habia calificado duramente su pésima coshumnhre
de exponer su vida para salvar la de los demés. Gracias
4 semejantes indicacienes , reconocile en enanto le vi de
1€jos, 4ntes aun de que el intérprete de la fonda, que me
acompanaba, hubiese tenido lugar de sefialdrmelo. Halld-
base & la puerta de la Legacion en medio de algunos
drabes inméviles, que con ademan respetuoso parecian
aguardar Ordenes. Presentéme, recibidme como quien
era, exigi6é que desde aguel momento formara parte del
cuartel general, y ine comunicd noticias unportantes
sobrela expedicion. La partida se habia fijado para ¢l pri-
mero de mayo, en razon & hallarse en aquellos dias la
embajada inglesa en Fez, de donde se aguardaban los
cahallos, camellos ¥ mules qne debian condacirnos, y
una escolta de caballeria que tenia cl encargo de acom-
paitarnes. Un tragporte de nuestra marina de guerra,
el Dora , anclado en aquella sazon en la rada de Gibral-
tar, habia ya conducido 4 Larache, sohre la costa del
Atlantico, los regalos que Victor Manuel hacia al empe-
rador de Marruecos. El objeto principal del viaje consis-
tia, por parte del encargado de negocios, en la presen—
tacion de las credenciales al joven sultan Muley el
Hassen, elevado al trono en setiembre de 1873. Nunca

habia llegado 4 Fexz embajada alguna italiana; era |

aquella la vez primera que el pabellon de la nueva Italia
penetraba en el interior de Marruecos, y por consi-
guiente desplegabase toda la pompa y aparato para
recibirla cual era debido. Nuestro ministro de la Guerra
babia enviado, para que de ella formara parte, un capitan
de estado mayor, el caballero Julio de Boccard; el de
Marina un capitan de fragata , el gefior Fortunato Cas-
sone, comandunte enfdnces del Dore, hoy capitan de
navio, gue con el vice-cdnsul italiano de Tanger y
nuestro agente consular en Mazagan, constituian el
personal oficial de la emhajada. Los pintores Ussi, de
Florencia; Biseo, de Roma, y yo, ibamos agregados
4 ella en virtud de invitacion particular del senor Sco-
vasso. Excepcion hecha del agente de Mazagan, halli-
bamonos en Tanger todos los expedicionarios en el dia &
que me refiero.

Mi primera ocupacion en evanto quedé solo, consistié
en observar las condiciones de la casa en que me hallaba,
pudiendo desde luego consignar, que la morada de un

ministro europeo en Africa , y sobre fodo de un ministro
en el ejercicio de sus funciones, que hace los preparati-
vos indispensables para un viaje al interior, s un obje-
to verdaderamente digno de ohservacion. Por lo que se
refiere al edificio, nada ticne que lc dé caricter extraor-
dipario: blanco y desprovisto por de fuera de todo
adorno, precédele un jardincillo; ostenta en el centro un

patinejo, ¥ en éste cuatro columnas sobre las cuales
- descansa una galeria cubierta, que & 1o altura del primer
* piso, da la vuelta en derredor. Es un edificio parecido 4
Hosa flexibilidad del drabe.— Su noble continente, — Su elegancia natu~ *

las casas de familia acomodada de Cadizd de Sevilla: en
cambio las genfes y, en especial, su manera de vivir,
fueron para mi cosa nueva completamente. Il ayuda de
chmara y el cocinero eran italianos, del Plamonte: habia
una criada mora de Tanger v una negra del Sudan, que
iban descalzas: los criados y mozos de cuadra eran ara-
bes y vestian largas tinicag blancas: la guardia consular
usaba fez, caftan vujo y putial, y todo el mnundo cstabaen

" econtinuo wovimiento. Ademas, a ciertas horas se unia un

enjarmbre de aperarios hebrecs, ganapanes negros, intér-
pretes, soldados del baja ¥y moros protegidosde la Lega—
cion, que formaban entre todos una baraunda espantosa.

t El patinejo rebosaha de cajas, camas de campafia, tiendas

y faroles, escuchéndose continuamente el seco golpear del
martillo, el estridente chirrido de 1a sierra, y la voz de
las gentes del servicio domeéstico que e llamahan entre si
eon los nombres de Fatima, Racma, Selam, Mcohamed,

i Alil, Abd-er-Rhaman. ¢Y -qué diremos de la mescolanza

de lag lenguas? Un wmoro daba un rvecado en drahe 4
otro moro, gue lo trasmitia en espanol 41a criada, y ésta
# su vez lo repetia en piamontes al cocinero. Era aquello
un encadenamiento continuado de traduceiones, comen-
tarios, equivocos , dudas y exclamaciones, bordado de
Por Dios, de Ald, y de juramentos é interjecciones
italianas. En la calle velase una verdadera procesion de
cuballos y de mulas: ante la puerta un grupo de curiosos,
¢ de pobres diablos , drabes y hebreos , aspirantes & una
proteccion lejana de parte de la Legacion: de euando en
cuando la visita de un ministro ¢ de un cénsul, ante
cuya presencia inclingbanse todos los fez y tedos los
turbantes: & cada instante la aparicion de un mensajero
misterioso, de un uniforme deseonocido, de una cara
extrafia, y en restimen, un conjunto abigarrado, confuso
y variado hasta 1o infinito, de figuras, colores, ademanes,
voces, acentos ¢ idiomas, en donde sdlo faltaha la
musica , para que el espectador se hubiese creido tras—
portado & un teatro en el cual hubiese tenido lugar la
representacion de un baile mimico de asunto oriental.
Hechas estas observaciones, ocurriéseme que, &ntes de
ocuparme en el cstudio de las costumbres, me convenia
enterarme, por medio de alguno dp tog libros de mi hués-
ped, de las circunstancias del pais en que me hallaba,
Esta region, comprendida entre el Mediterrineo, la Arge-
lia, el desierto de Sahara y et Océano, atravesada por la
vasta cordillera del Atlas, crnzada por algunos rios cauda-
losos, abundante en dilatadas llanuras, en la cual se en-
cuentran todos los climas, rebosando en inestimables yi-
quezas correspondientes dlostres reinos de la naturaleza,
y destinada por su posicion 4 ser la principal via de
comercio entre Ruropa y el Africa central, cuenta al
presente con una poblacion de unos ocho millones de
habitantes , berberiscos, moros, arabes, hebreos, negros
y europeos , esparcida en un territorio mas extenso que
la Francia. Los herberiscos, que forman el foudo de la
poblacion indigena, salvajes, turbulentos, indémitos,
moran en las inaccesibles estribaciones del Atlas, casi
en independencia absoluta de la autoridad imperial: los
arabes , pueblo conquistador, ocupan la parte llana,
haciendo la vida nomada del pastor, y ronservan~ -
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uotables rasgos de la fiereza de gu antiguo cardeter: los | hallando una compensacion & las vejaciones de que

moros, arahes cuya raza ha degenerado al eruzarse con
otras, degcendientes en su mayor parte de los que durante
largossiglos vivieron en Espafa, habitan en las ciudades

Tipos marroquies,

v son los duefios de la riqueza, del comercio y de los car-
gos piiblicos ; log negros, cuyo niimero se acerea & qui-
nientos mil , proceden del Sudan, y se ocupan en las
labores domésticas como eriados, en las faenas agricolas,
6 sirven como soldados : los hebreos, en nimero casi
igual al de los negros, descendientes casi todos de los
desterrados de FEuropa en la Edad Media, oprimidos,
vejados, odiados y perseguidos como en parte alguna,
se dedican 4 las artes, & los oficios y al comercio, y
con el ingenio , ln ductilidad y la constancia que carac-
“rrizan 4 su raza, se industrian de mil digtintos modos,

son victimas, en la posesion de las riquezas arran-
cadas & sus opresores: los europeos, & los cuales la
intolerancia musulmana vé paulatinamente arrojando
del interior, para dejarlos reducidos & la costa, y
que no llegan 4 dos millares en todo el imperio, habi-
tan principalmente en la ciudad de Tanger, viviendo
con toda seguridad & la sombra del pabellon de los
consulados. Esta poblacion heterogénea, dispersa , in—
conciliable, mas bien que amparada, héllase oprimida
por un gobierno despético, que como un pdlipo inmen-
so chupa todos los humores vitales del Estado. Las tribus
y las aldeas obedecen 4 los jeques: las ciundades y las
poblaciones & los caides;las provineias al baja, v el
baja al Sultan, gran scherife, pontifice maximo, juez
supremo , ejecutor de la ley que de él emana, y duefio
de cambiar & su antojo moneda , impuestos , pesos , me=
didas, en suma, senorahsoluto de las vidas y haciendas
de sus stbdifos. Bajo el peso de semejante gobierno, y
reducido al inflexible ecirculo de hierro de la religion
musulmana ; fuera del alcance de todo influjo europeo,
é impregnado de un fanatismo salvaje, cuanto en los
demés paises se mueve y se agita, permanece en éste in-

. mavil 6 semi-arruinado. Bl comercio yace oprimido por el

monopolio, por las disposiciones prohibitivas de impor-
tacion y exportacion, y por la caprichosa movilidad de
las leyes. La industria, reducida a la inaccion merced & las
ataduras puestas al comercio , encuéntrase en el mismo
estado en que se hallaba al ser lanzados los moros de
Espana, con sus instrumentos primitivos y con sus
infantiles procedimientos. La agricultura, cargada de
gabelas, sin derecho 4 la exportacion de productos,
limitada & proveer las necesidades mas indispensables
de la .vida, hallase en tal estado de decadencia gque
apénas si merece el nombre de arte. La ciencia, ahogada
por las prescripeiones del Coran, y contaminada de toda
suerte de supersticiones , redicese en las escuelas supe-
riores & algunos elementos insignificantes, tales cuales
se engefiaban hace seiscientos anos. No existen impren-
tas, ni libros, ni cartas geograficas : hasta la misma
lengua , corrupeion del drabe primitivo, sélo represen—
tada por medio de una eseritura imperfecta y variable,
vi degenerando incesantemente: el carécter nacional
se corrompe en la general decadencia, y toda la antigua
civilizacion musulmana desaparece. Marruecos, este
lejano baluarte oceidental del islamismo, asiento un dia
de un reino poderoso que dominaba desde el Ebro al
Sudan , y del Niger & las Baleares, lleno de florecientes
universidades, de riquisimas bibliotecas, de sabios ilus-

| tres, de ejércitos y flotas formidables , no es al presente

ofra cosn mas que un Lstado insignificante, poco ménos
que desconocido , desolado y miserable , que opone sus
postreras y débiles fuerzas & la invasion de la civili-
zacion europes, y que se mantiene sobre sus carcomidos
cimientos, merced 4 los celos que su posesion despierta
en las diferentes naciones de Europa.

En cuanto &4 Tanger, la antigua Zingis, que dié nom=
bre & la Mauritania tingitana, y paso sucesivamente del
poder de log romanos al de log véindalos. de los griegos,
de los visigodos , de los drabes, de los portugueses y de
los ingleses , es una cindad de quince mil almas, 4 la
cual sus demds hermanas del imperio consideran como
«una prostituta de los cristianos,» giquiera no queden ni
restos tan sélo de las iglesias y monasterios que funda-
ron en ella log portugueses, y aun cuando la religion
cristiana tenga sdlo una pequeda capilla semi-escondida
entre las easas consulares.

Con tales precedentes dime & recorrer las calles de
Ténger, con el proposito de hacer estudios preparatorios
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para mi viaje , notando dia por dia mis particulares ob-
gervaciones. Véanse 4 continuacion algunasde ellas, ais-
ladas. incompletas, pero escritas bajo la inmediata impre-
gion producida por los espectaculos, y por consiguniente,
més eficaces y exactas que una degeripeion meditada.
P
Confieso
que me sien-
to humillado
cada vez que
pasa junto &
mi un moro
en traje de
fiesta. Com-
paro migom-
brerillo con
Su enorme
turbante de
muselina;mi
escueta ame-
ricana con
gu holgado
caftan celes-
te 6 rosado:
la angostu-
ra, en suma,
de mi vesti-
menta negra
6 grig, con la
amplitud, la
blaneura y
la sencilla y
elegante ma-
jestad de la
suya, y anto-
jaseme que
mi facha ha
de tener algo
de semejante
4 la de un
escarabajo
junto 4 una
mariposa. A
veces desde
la ventana
de mi habita-
cion me pasgo
horas  ente-
ras contem=-
plando un
palmo de
calzon color
de sangre y
una babu-
cha amarillo
de oro, que
asoman de—
trhs de una
pilastra, jun-
to 4 la plazoleta, y experimento un placer tal, que me es
imposible apartar la mirada de semejantes objetos. Pero
lo que mas me enamora y hasta excita mi ambicion, es el

~Jadun],

jaique, aquella luenga pieza de lana 6 de seda blanquisi- |

ma, con rayas trasparentes, que se arrolla alrededor del
turbante, cuelga sobre la espalda, rodea el talle, descansa
gobre el hombro, desciende hasta los piés, y velando va—
gamente los vivos colores del vestido, al més leve soplo de
la brisa tremola, ondea, se hincha, parece que se infla-

ILUSTRADO.

me bajo los rayos del sol, y comunica 4 toda la persona
la vaporosa apariencia de una vision fantastica. En este
bellisimo velo envuelve y estrecha consigo 4 su esposa,
el musulman enamorado, en la noche de sus bodas.

El que no lo haya” visto no puede comprender hasta
qué punto
posee el ara-
be el arte de
tumbarse.
En el sitio en
que nosotros
108 veriamos
embarazados
para colocar
un saco de
frapos 0 un
haz de paja,
encuentran
ellos manera
deacomodar-
se tun perfec-
tamente co-
mo en un
colchon de
pluma. Se
adaptan & to-
das lag des—
igualdades,
llenan todos
los hueeos,
gse adhieren
A las paredes
cual si fue-
sen bajo-re=
lieves, se
alargan, se
encogen se—
gun los ac—
cidentes del
ferreno has—
ta tal extre-
mo, que na-
die diria al
verlos , sino
ue son man-
tos blancos
puestos & se-
car: se re-
tuercen, to-
man la for-
ma de bola,
de cubo, de
moénstruos
sin brazos,
ni piernas,
ni cabezu; de
manera que
las calles y
| las plazas de las ciudades parecen sembradas de cadé-
| veres y troncos humanos, como un campo de hatalla
despues de la peled.

S AT

=S

1f

-
LIS
Cuanto méas contemplo estas gentes, mayor admiracion
me causa su majestuoso y gallardo continente, Entre nos-

otros apénas si hay uno que, 6 por angostura del traje, 6
por llevar el calzado ajustado en demasia , 6 por vicio,
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no tenga un andar desgarbado : en cambio el arabe se
mueve con la elegancia y libertad de movimiento pro-
pios del soberbio animal salvaje. Por més que busco,
no logro encontrar uno solo que ofrezca aquel aire de

Zoco de Barra, (Véase la pagina §.

. "]ugf de bailarin, ¢ de amante desgraciado 6 no com-
raon ido, & que tan acostumbrados nos hallamos, mer—
ced 4 1o que :

=il llu}){ﬁflb.ullti!5:111 tales ejemplares en nuestro pais.
ATy ﬂ].wt.on ll}E]lh‘f,_-{‘.i} su andar majestuoso, se

4 algo de la gravedad solemne del sacerdote,
de la respetable majestad del rey, y del desgaire y des-
cufado del militar. Y es en verdad cosa extrafia , que
€5a misma gente que se pasa tantas horas, casi la mayor
barte del dia, acurrucada, inmovil, poco ménos t‘ille
“ntorpecidos sus misculos, en cuanto se halla acosnda
POruna pasion, despliegue una fuerza, una energia,

Y un vigor en la expresion del rostro y en la modu- |

lacion de 1a voz que rayan en el frenesi. Mas aun en
los momentos en que se abandonan al dominio de las
Pasiones, conservan una egpecie de dignidad trégica
que de seguro podria servir de modelo & muchos

actor ot : ; |
ctores. Diffcilmente olvidaré al arabe de esta ma-

;33‘:‘1;1“_“ ﬂ“&'iang alto Y flaco que, habiendo recibido
&l eia] 111101;:‘1 a\ fm mentis d.e otro, de un .(*ualquwm. con
o; meﬁl ‘1!1 fibtado discutiendo tranquilamente , pali-
echado 4 c';[’:. al.ﬂ:‘etl‘occd_u:lo Unos pasos, y despues ha
Crlidkhty ITel _(,dlle abajo, cubriéndose el rostro con las
> CTispadas y lanzando rugidos de ira y de dolor.

N mi vida h : . ,

e visto uns v qa Ty 51 o
bellg. a figura mas terriblemente
&

" %

La iﬂmensa m

ayoria sblo lleva encima una holga-
a capa blancy, e

¥ 8in embargo, jeudnta variedad ofre-
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ce la manera como la visten! Quien la lleva abierta,
quien cerrada, éste echada 4 un lado. aquel sobre
el hombro, estotro recogida, el de mas alld suelta,
pero todos puesta con garbo, con pliegues variados ¥y
pintorescos, cayendo en lineas faciles y severas, como si
la hubiese arreglado, 6 mejor, cual quisiera saber arre—
glarla el artista mas exigente. Todos tienen aire de anti-
guo senador romano. Esta mafiana Ussi ha descubierto
un maravilloso Marco Bruto en medio de un grupo de
beduinog. Debo consignar que si no se tiene adquirida
la costumbre, la capa por si sola no basta para ennoble-
cer la figura: algunos de los nuestros hanse provisto de
ella para el viaje, pero por més vueltas que le han dado,
nunca han conseguido parecer més que viejecillos con—
valecientes envueltos en una sfibana 4 la salida del
bano.

"
o oW

Todavia no he logrado ver entre los arabes un giboso,
ni un contrahecho, ni un raquitico: en cambio abundan
log que han perdido la nariz & consecuencia del morbo
¢éltico, y son muchisimos los ciegos, v de estos en gran
numero los que tienen hueeas las cuencas de los ojos,
espectaculo que me hace estremecer eada vez que consi-
dero que algunos lo deben & hallarse en vigor en el
imperio la horrible ley del talion. Pero en cambio en
medio de tantas figuras extrafas y mortificantes, no se
descubre nna sola imperfeccion ridicula. Y es que los
defectos insignificantes, desaparecen bajo la holgura del
fraje, del mismo modo que el grave cont'nente y el color
lefioso, térreo 6 bronceado de las carnes, disimulan las
huellas de los afios. Asi se explica que se encuentren f
cada paso hombres de edad indefinible, de los cunales
solamente puede decirse que no son ni viejos ni jovenes,

Miizgico frahe.

pues 6 se juzgan ya en los fltimos férminos de la edad
varonil y una sonrisa [ugaz revela inesperadamente el
vigor de la juventud, ¢ se les considera jovenes, y por
debajo del capuchon asoman los mechones de su pelo
oris.
(Continward).
Traducido del italiano por

CAYETANO VIDAL DE VALENCIANO,
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ARMONTAS DEL SONIDO Cuando lag naturalezas, aun las ménos sensibles. se

encuentran sorprendidas por algun aeontecimiento ines-

HISTORIA DE LOS INSTRUMENTOS MUSICALES, perado que las impresiona vivamente, se dilatan 6 se
Pon contraen, se expresan, se comunican por algunas melo—
J. RAMBOSSOIT. dias inarticuladas que murmuran.
—_ Los grandes sentimientos, las grandes alegrias, se
(CONTINUACION). exhalan por medio de gritos, de exclamaciones, de
PRIMERA PARTE. :antos espontineos: log grandes dolores cantan tambien;

. log largos gemidos, los profundos suspiros. los quejidos
ORIGEN DE LA MUSICA A | de abatimiento, los deggarradores sollozos, todos tienen

U INFLUENCE - clere o - | . . ’ . O
SUINFLUENCIA EN'LO F[SICO Y EN LO MORAL. | suritmo, su medida, sumelodia. El famoso Stabat de Per-

| golese ha sido inspirado, segun se dice, por los sollozos

CAPITULO PRIMERO. ‘ | incomparables de una madre que lloraba al pié de la
ORIGEN DE LA MUSICA. horea en que acababa de espirar su hijo.
Nuturaleza de la musica. — Su origen verdadero y su origen fabuloso y lo— T1as s - .
gendario.—De qué modo se han formado-el arie ¥ la cienicia de la ““'*Ei"-"- A. de Musset nos dice en La noche de mayo:

— Diversas opiniones de los modernos v de 165 antigoos - Lamartine e oy ] .
Chateaubriand , Fetis. Scudo, Homero, l’}{itﬂgnms ] Smﬁ'utcs. ]'lnt:;n. Lt [;‘)’ (".“"'n_b mAs (Irasesgcmd-h =R los mas bellos; Iazen
erecio, Quintiliano, etc. — El ministro chino y la gama, — Armonia que Y yo conozeo algunos inmortales que son puramente sollozos,
producen los bambis.—Los emperadores chinus v la masica. — Orquesta y o .

inmensa de los varjos [ollajes.— Armonin de las ésferas celestes. — 'opas M. de Lamartine dice lg‘uﬂhl’lﬁ‘nt{‘!

y el ciego Demadocos.

El alma eanta en sus torturas,
L. Y eada una de sus heridas

|

< alg'o existe E'[Ilti{_],'llfl y Sit‘ﬂlpl‘@ nuevo, ﬂlg'ﬂ que des— 1 Produce un acorde méas sublime.
pierte un interés universal, es ciertamente la musica.  Chateaubriand, en su Genio del Cristianismo, expresa
Al meditar sobre todos los hechos curiosos, sobre todas | la misma idea, aunque en distinta forma: «Existe, sin
las maravillas que su duds, dice, nna oetl-
estudio nos recuerda, ta armonia en el in-
la primera, pregunta fortunio, pues todos
ST S0, D Tes: los desgraciados sien-
0 espiritn, ¢s Tivaie ten inelinacion héeia
guiente: SEEAKI0.

¢Cudl es el origen
de la misica?

Cuestion [es esta
que viene resnelta
por si misma: en efee-
to, ¢quién no ve que
el gérmen de la mi-
sica se encuentra na-
turalmente 'en todos
los hombres; que to-
dos ellos tienden 4
cantar, a crearse ins-
trimentos de misi-
ca y 4 tocarlos, ha-
ciéndolo en un prin-

IT.

El canto es, pues,
tan antiguo como el
hombre y tan natu-
ral como la palabra;
ha mnacido esponti-
neamente tan luego
como agquel ha expe-
rimentado una emao-
cion profunda. Cuan-
do la palabra no basta
para expresiar nues-
tras ideas y nuestros

cipiu de un modo Fou-Hi y los instrumentos musicales de su invencion (3168 afios antes de J. C.) sentimientos s viene
sencillo, ingenuo y naturalmente epn an

hasta grosero, que luego se va perfeccionando con la | auxilio el canto, expresion por excelencia de los sen—
reflexion ¥ c¢on la practica? Si, el hombre encuentra en  timientos grandes y profundos , que van insepara-
Su propia naturaleza los primeros elementos de la misi- = blemente unidos 4 log grandes ¥ pl:ofundos pensa—
ea, que, gracias] 4 la observacion, se convierten despues | mientos. Por eso Dios, el amor, la patria y la familia,
en arte y en ciencia. Las Santas Escrituras y todas las = ideas que son la fuente de las més intimas, més desinte-
antiguas fradiciones le atribuyen un orfgen antedilu- | resadas y més sublimes emociones del hombre, son

viano. | asimismo el manantial mas fecundo de donde se sacan
‘ s | s 3 Ty i < .
El canto es el lenguaje mis elevado y més poderoso  habitualmente las grandes inspiraciones del canto,
de cuantos posee el hombre. El eanto es tan natural en el hombre que los mismos

Cuando los pensamientos v los sentimientos se desbor- | nifios, cuando apénas saben habla?, cantan sus impre—
dan, en lugar de manifestarlos hablando, los cantamos = siones en un canto especial, peculiar suyo, que emiten
instintivamente, sin apercibirnos de ello. «zAcaso la | instintiva y espontaneamente.
miisica, nos dice Lamartine, es otra cosa que ese sus- La mas sencilla observacion basta para convencerse
piro, ese gemido, ese grito melodioso, que nace en | de que el gérmen de la musica descansa en la esenciy
nuestros labios, cuando empieza 4 ser imposible la ex— | misma del hombre.
presion de una idea con la palabra?... El alma siente la En el trascurso de los siglos, las naturalezag mejor
necesidad 6 el instinto de expresarse, segun la natura- = dotadas, las mejor dispuestas, han logrado expresar la
leza de sus sensaciones, ora por medio de palabras, ors  causa de su alegria, de su dolor, de su modo de ser en
valiéndose del canto. El instinto de cantar estan natural | general, por medio de palabras sujetas & un metro Yy a
en el alma humana, sobre todo en el alma conmovida, = ecllag han aplicado un canto inspirado por la indole de
como el instinto de hablar. s sus sentimientos; y esas palabras y esos cantos han sido

El alma, en efecto, canta todo cuanto la simple pala— | luego repetidos por todos aquellos que se sentian incli-
bra, hablada ¢ escrita, no puede por si sola revelar, nados 4 experimentar las mismas emociones.
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Tal es, evidentemente, el origen de la musica: el que
cred al hombre depositd el primer gérmen de aquel
divino arte en su misma naturaleza; gérmen fecundo
que se ha ido posteriormente desarrollando segun las
leyes de su alma y de su organizacion.

Las naturalezas privilegiadas, lag que han sobresalido
en las artes ¥ lag han estudiado especialmente, han po-
dido descubrir poco & poco sus leyes, gracias 4 una
atenta y perseverante ohservacion; las han formulado,
las han reunido en cuerpos de doctrina y han, de este
modo, constituido la teoria del arte. Ellas son las que,
por decirlo asf, han elevado el arte al estado de ciencia,
y aun «la historin de la musica, dice M. Fetis, nos
muesira log elementos de este arte coordinados de un
modo sistematico desde los primeros tiempos del mundo.»

Se ha hablado antes de que existiesen gramfficas;
hubo hombres elocuentes fintes de que se conociesen las
leyes de la elocuencia; se construyeron monumentos
antes de que hubiese tratados de arquitectura; se dibujo
antes de que nadie pudiese darse cuenta de las leyes de
perspectiva; y asimismo se ha cantado y se han tocado
instrumentos
musicales, an-
tes de que estu-
viese formula—
da la teoria del
sonido y de la
musica. Y es
que estudian-—
do los procedi-
mienfos de que
se han servido
los grandes
maestros en {(o-
dos los géne-
ros, se han po-
dido descubrir
y formular las
leyes que ins-
tintivamcente

EL MUNDO TLUSTRADO.
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| de los rios cuando el aire sopla en sus tubos; los griegos

creian ser deudores de la musica bien a Mercurio, hien
4 Apolo, y hasta al mismo Jupiter; Herodoto atribuye la
introduecion de ese arte en Greeia & Cadmo y sus com-
paneros: en una palabra, seria cosa de nunca acabar si
hubiesemos de reproducir cuantos origenes se han atri-
buido & la musica.

Sin embargo, el velo que envuelve en todos los pueblos
esos origenes, oculta casi siempre, de una manera mas
O ménos trasparente, profundas y ntiles verdades.
M. Scudo cita & este propdsito una bella leyenda, debida
a cierta tradicion china: sabido es que los chinos son
muy aficionados 4 explicar de una manera pintoresca
los origenes de todas las cosas. «Diez mil seiscientos
afnos dntes de Jesucristo, dice, el emperador ordend &
cierto ministro poner término al desérden que existia en
la escala musical. El ministro se trasladd, al efecto, 4 la
cima de una elevada montana poblada de bambus;
cogid uno de estos, lo cortd entre dos de sus nudos, quitd
la tripa y, soplando en la cafia vacia, obtuvo de ella un
sonido ni més alto ni més bajo que ¢l tono empleado por
¢l mismo para
sus razona-
mientos, cuan-
do no se halla-
ba bajo la in-
fluencia de
ninguna  pa-
sion. Este soni-
do sirvidé para
fijarel tono ge-
nerador de la
musica. Conti-
nuaba al mi-
nistro verifi-
cando algunos
experimentos
necesarios pa-
ra conseguir el
ohjeto que se

les servian de
guia; pero una
vez conocidas
estas leyes,
permiten " que
el talento se
manifieste con

Tablilla acusadora y tambor aconsejador del emperador Yao (2357 afios dantes de . C,)

mayor 1)1-ontitud y que adquiera mas facilmente supe- |

rior grado de perfeceion.
I11.

No obstante, el espiritu humano se ha complacido
siempre en rodear de leyendas y de fabulas el origen de
artes que son tan antiguas como el hombre: y lag mas
de las veces ha sido considerado como creador de todo
un arte, aquel que ha llamado la atencion de sus con-
temporaneos sobresaliendo en una parte_cualquwru de
él, 6 aquel que ha tenido el mérito de fijar algunas de
las leyes seguidas hasta enfénces espontédncamente,
instintivamente, por la naturaleza humana.

No es, por lo tanto, de extrafar que los datos debidos
4 la antigiiedad tocante & origenes, se reduzean 4 me-
nudo & una mezcla de picarescas fibulas, de graciosas
leyendas y de algunas verdades exageradus 6 dudosas.
Pretenden unos, por ejemplo, que el hombre aprendio &
modular & consecuencia de haber oido las armonias del
viento; sostienen ofros que la iden de la musica surgi6
del sonido que producen las cailas que crecen & orillag

habia propues-
to, cnando dos
pajaros, macho
y hembra, vi-
nieron & posar-
se sobre un ve-
cino drbol. El
macho prorumpié 4 cantar y produjo seis sonidos;
otros seis produjo la hembra: y el conjunto de los
doce formaron los doce grados de la escala cromé-
tica. Kl ministro, aprovechando la leccion que le aca-
baban de dar, cortd doee bambis y les di6 la longitud
necesaria para que produjesen los doce semi-fonos 6
grados cromaticos que vienen comprendidos en la unidad
de la octava. »

En log venturosos paises, en cuyo suelo nace el hambi,
los felices amantes y los dolorides corazones hacen,
segun se diee, algunos agujeros & esos largos canutos
de cana, y los combinan de modo que cuando sopla el
viento sean la expresion fiel de su alegria 6 desventura.
Nada hay tan suave como los acentos que por este medio
hacen producir lag almas sensibles & las brisas de la
noche, que vienen 4 cantar en esas armoniosag canas,
convertidas 4 su vez en flautas y arpas edlicas,

TV,

El emperador de la China, Fou-Hi I (3468 anos dntes
de Jesucristo), fué quien dié en aquel pais las reglas de
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EL BOTANICO, por Mariano_Fortuny.

(Copia de un agua fuerte de la coleccion que posee su amigol, el pintor don Tomas Moragas).
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. Ammonite Rhotomagensis. Lk. 3. Ammonite siganteus. Sw.

2 Ammonite Gulielmi, Sw. 4, Ammonite vertebralis, Orb.

L. Nautilus giganteus, Ziet.

2. Nautilus undulatus, Sw. 3. Nautilus regalis, Sw.

Ammonite armatus, Sw.

g Wil (R EL MAR.—(Véase la pagina 43).
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la musica, segun se dice: tomé un trozo de la madera
Hamada {ong, vacidla é hizo con ella una lira de unos
dos metros y medio de largo, llamada kin, cuyas cuer-
das de seda, eran en.numero de 27, por més que las
opiniones estén discordes acerca de su nimero,y 4
pesar de que algunos escritores solo le conceden cinco,
como simbolo de los cinco planetas. Cuando Fou-Hi la
tocaba producia un sonido celeste. M4s tarde construyd
una guitarra de 36 cuerdas llamada sse. El dibujo chino
que reproducimos (pég. 38) eatd sacado de una coleccion
de cien retratos de hombres célebres de la China que
envid de este pais el padre Amiot, y se encuentra en la
Biblioteca nacional de Paris. En ese dibujo presenta
Fou-Hi unas proeminencias frontales que figuran los dos
cuernos de buey que le ha atribuido la tradicion, y que
podrian tambien ser consideradas, quizas més acertada-
mente, como un emblema primitivo del poder y del-ge-
nio. Su vestido es de corteza 6 de grandes hojas de arbol,
A ese emperador se hace remontar el comentario de
Confucio sobre el ¥-King, libro simbdlico.
El grabado de la pag. 39, sacado de las magnificas pin-
turas chinag, sobre tela de seda, existentes en la Biblioteca
nacional de Paris, representa un hecho netable. El empe-

rador Yao { 2357 afios 4ntes de J. C.) di6 4 todos los prin—

. cipes el gran ejemplo de hacer llegar la verdad hasta el
trono; para ello mandé colocar en la puerta exterior de su
palacio una tablilla, en la cual todos los chinos tenian
derecho de escribir cuantos avisos creyesen tufiles para
el bien del imperio, y las faltas que creyesen poder im-
putar al emperador en su gobierno. Junto 4 la tablilla
habia un tambor que tocaba el que acababa de escribir:
el emperador, advertido por el ruido, se hacia llevar
acto continuo la tablilla y aprovechaba las luces que
este medio le proporcionaba, ya para hacer justicia, ya
para reformar la administracion.

Tradueido del francés por

MaNUEL ANGELON.
(Continvard). .

L MAR,

5US POBLADGRES, SUS DOMINIOS, SUS TESOROS Y MARAVILLAS,

FOR

DON SANTIAGO A. SAURA.

[ CORTINTACION).

INTRODUCCION.

I1.

Las faunas y floras de los grandes periodos que aca-
bamos de enumerar y que, como hemos dicho, fueron
desapareciendo una en pos de otra de la vida latente del
universo, faltas de los elementos necesarios & su exis—
tencia, dejaron no obstante un nimero inmenso de tes—
,timanios irrefutables de su paso por la tierra en estado
{6sil, sin cuys presencia y los poderosos levantamientos
del suelo que log dieron 4 luz, habrian sido completa~
mente desconocidos por el hombre 6 sepultados en lo
m#s profundo de los mares.

De otra parte, Ja- superficie de la tierra no esinmévil:
estd sometida, bajo el impulso de la fuerza interior, &
oscilaciones. continuas: ciertas vomarcas se elevan v
otras descienden; y como estos fendmenos se reproducen
desde remotos tiempos, han dado lugar & que el hombre
averiguase por medio de irrecusables pruehas, los
cambios que ha habido en los siglos que le han prece-
dido en el planeta que habita. Todo el mundo sabe que

-

Wy

existen en un gran numero de paises extensos depdsitos
de conchas marinus; las densas capas que éstas forman,
alcanzando & veces algunos centenares de metros de
espesor, indican que el mar ha debido cubrir aquellos
pafses durante un periodo muy dilatado, & fin de que
dichas conchas pudieran tener el tiempo de viviren
aquel sitio, 6 de ser trasportadas 4ntes 6 despues de
su muerte por poderosas corrientes marinas. Estas
capas de conchas son verdaderas necrdpolis, conte-
niendo los restos de un gran numero de poderosas gene-
raciones que se sucedieron y muchos de cuyos indivi-
duos, merced & su ‘estado fésil, han llegado hasta
nosotros en perfecto estado de conservacion (1).

Sin hablar por el momento de Ios animales infusorios
y de los materiales elaborados por los foraminiferos, en
que nos ocuparemos mas adelante, que han entapizado
el lecho de los antiguos mares y van hoy envueltos
entre las mas finas arenas de las playas actuales, enun
espesor y extension tales, que Buckland (2) ha podido
decir con sobra de razon que la osamenta de los elefan-
tes, de los cetdceos, de estos gigantes de la creacion,
ocupa en la corteza sélida del globo un lugar incom-
parablemente menor que los despojos microscopicos de
aquellos séres, y concretandonos 4 los tipos mas notables
de la antigua fauna ocednica que hoy aparecen traslada-
dos 4 grandes alturas 6 enterrados en profundas capas
subterrancas, diremos que los primeros animales que
entraron en la vida, despues de los infusorios ¥ los zo6-
fitos microscopicos, en las aguas todavia turbias y tibias
de los mares primitivos, fueron en la clase de zodfitos,
los radiarios ¢ con estrias radiantes de la familia de los
equinodermos; asterias 6 esquinos, cuyos érganos méas
numerosos presentan una disposicion simétrica que no
se halla en los infusorios; encrinitos 6 azucenas de mar,
pentacrinitos y apiocrinitos. «Estos hermosos zoofitos
{animales-plantas) parecidos 4 unas flores, dice M. Mar-
gollé (3), cubrian el fondo del mar en donde estaban fijos,
alzdndose como un bosque sub-marino, 4 una altara de
muchos metros. Las diversas partes sdlidas de su cuerpo
tenian ya alguna analogia con las que constituyen el
esquelefo de los animales superiores, y formaban de
este modo, alrededor de un tallo 6 columna vertebral,
una armazon muy complicada, destinada & proteger los
6rganos y 4 dar un punto de apoyo al sistema muscu-
lar. Los hnesecillos petfrificados de-esta familia llenan
numerosas capas calizas en donde se hallan sobre todo
muchos restos de pentacrinitos y encrinitos.»

Siguieron despues los briozoarios, los moluscoides, y
luego los moluscos propiamente dichos, todos protegidos
por robustas conchas. De estos tiltimos debemos citar
principalmente los ammonites y los nautilos. El pri-
mero de estos dos géneros es enteramente fosil; al pre-
sente no tiene representante en nuestros mares, com-
prendiendo las conchas generalmente conocidas con el
nombre de Cuernos de Ammon de los antiguos, &
causa de su grosero parecido con los cuernos de un car-
nero. Su forms es, en efecto, la de una espiral arroilada
sobre si mjsma y comprimida por los lados. Su cavidad
esté compartida en una multitud de divisiones, por uncs
tabiques que parecen haber ten.ido por objeto aumentar
su resistencia 4 la enorme presion del agua, al propio

11} Segun los pisos de las diferentes dpocas geoltgicas, los fosiles han
sido conservados con mas 6 ménos pureza; losmés antiguos, en las espe-
cies pequefias, son los ménos deteriorados, al paso que en las épocas
mds modernas, han aparacida y todavia se descubren muchos fésiles en un
estado de conservacion admirable. Poseemos en nuestro gabinete zoolégico
algunos curiosos ejemplares ds especies correspondientes & los terrenos
micceno inferior y superior y plioceno, que admiran por su estado de inte-
gridad y brillantez; dijérase que acaban de salir del mar. :

{2 Buckl., Trans, of the geol, Soc., 1.* Sér.

(8) Zureher ¥ Margollé, Le monde sons-marin.

m
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tiempo que las celdillas, llenAndose de aire, permitian

al animal remontar y flotar en la superficie. Ksta dispo-
sicion se halla igualmente en los nautilos, lo que per-
ite suponer que los animales que habitaban en ague-
lla especie de embarcaciones, sumergibles & voluntad,
debian tener con estos Ultimos 1a mayor analogia.

Los ammonites se hallan casi en todas partes en los
terrenos ooliticos y cretaceos ; abundan sobre todo en
los primeros, desde el lias hasta las capas mis super-
ficiales (1), Se conocen unas ochocientas especies, algu-
nas de las cuales son de grandes dimensiones y alcanzan

o

tiempo, ha valido 4 la época primaria el nombre de épo-

. ca trilobitica, y ofrece tambien uno de los ejemplos mas

més de un metro de diametro. En las pequenas especies '

10 pasa éste de uno 6 dos centimetros: en algunas pobla-
ciones del centro de BEuropa los emplean para el empe-
drado de sug calles.

Presentamos al lector, como muestra, algunos tipos
notables. Entre los ammonites de quilla continua, en
los terrenos crethceos superiores al gault, el A. Rhoto-

magensis, Lk., freenente en Francia ¢ Inglaterra, y el |

A. Gulielmi, Sw. Entre los que tienen la region sifonal
redondeada, el A. giganteus, Sow., de los terrenos kim-
meridico y portlindico, y el A. armatus, Sw., entre
el grupo de los capricornios espinosos, correspondiente
al lias. Bl resto son tipos caracteristicos de los terrenos
creticeos.

En cuanto 4 los nautilog, tanto fésiles como contempo-
raneos, no deben confundirse con los argonautas, de
los que existen aun tres especies vecinas sin duda, pero
distintas del género nautilo y de los que hablaremos
mas adelante.

La aparicion de Jos primeros data de las mas remotas
edades de 1a fase orgdnica ; alcanzé maximo desarrollo
en la época carbonifera, deereciendo desde entdnees
paulatinamente hasta la época actual en la que esta re-
presentado muy pobremente. Las tres especies fosiles
que reproducimos son : el N. giganteus, Ziet., del lias,
que aparece muy extendido, pero poco numeroso: el

N. undulatus, Sow., de costillas gruesas y espaciadas, |

propio del terreno aptico, y el N, regalis, Sow., de
concha lisa, correspondiente £ los terrenos terciarios.
En épocas ménos antiguas aparecen sneesivamente
muchas otras especies de moluscos testaceos, cuyas
conchas se ven en el gran depdsito conchilifero del pe-
riodo tridsico y en las calizas mis compactas del perfodo
jurdsico. Entre ellas merecen mencionarse las grifeas,
de las que se conocen treinta especles, en el lias y la
creta, en Europa y en la India ; las aviculas, de las que

se registran trescientas especies fésiles en el silarieo |
inferior, y una ostra enorme, la lima gigantea, estin |

asociadas 4 algunas especies de ammonites diferentes
de los de las épocas anteriores.

El méas antiguo de los crusticeos es el robusto trilo-
bite, que forma un 6rden numeroso compuesto de gé-
neros desaparecidos hoy de la superficie del globo y que
caracterizan las épocas mhs remotas. Son notables 4 la
vez por sus formas y por su historia paleontologica.
Estos crustiaceos se presentan ordinariamente bajo la
forma de un escudo oval, compuesto de artieulos dividi-
dos en tres partes por medio de dos depresiones lntera—
les; el primero de estos articulos, que es el mayor, lleva
los 0jos. Bon numerosisimos en la mayor parte de los

terrenos de la época primaria, y fué el sabio naturalista

Lhwyd quien, en 1698 (2), 1es di6 4 conocer por vez prime-
'4; ninguna especie ha sido hallada superior 4 los terre-
1n0s carboniferos. Este hecho, conocido desde mucho

(1) El capitan Alejandro
Himalaya, 4 una altura de
ammonites parecidos 4 nye

{2) Lhwyd, Pan. trang,, 1

Gerard ha descubierto en log altos picos del
4910 metros sabre el nivel del mar, algunos
stras especies jurdsicas.

BOB, vomy xx, p. 270,

notables de un tipo numeroso creado por un tiempo li-
mitado. Sus restos han sido hallados en eomareas muy
distantes unas de otras, tanto en Europa, como en Alri-
ca y en ambas Américas. Se conocen al presente més de
doscientas espeecies. Merced 4 la articulacion de los ani-
los, los trilobites podian arrollarse sobre si mismos for-
mando una bola como lo hace la cucaracha & corredera.
Todos vivian en el mar, en lag aguas profundas de la
proximidad de las costas, y algunas especies que care-
cian de ojos, en las grandes profundidades. La cireuns-
tancia de poseer los primeros un aparato visual muy
desarrollado, prueba, como lo hace observar M. E. Mar-
gollé, que los mares en el seno de los cuales vivian, ha-
bian adquiride bastante limpidez y trasparencia para
dar paso, hasta una gran profundidad, & log rayos so-
lares.

A fin de gue el leetor pueda formarse una idea per-
fecta de estos primitivos sérves, le damos & conti-
nuacion una muestra de un individuo de la primera
familia ( Harpidos ). Tiene 25 segmentos en el torax,

1. Trilobite (Harpidos). 2, Trilobite (Caliménidos).

muy sencillos; cabeza grande, rodeada de un ancho

disco perforado; ojos estematos ¢ lisos sobre la cabeza y
sin apéndices en el pigidio. Otro de la tercera familia

1. Trilobite (Licasidos).

2. Trilobite iParadoxidos).

| (Caliménidos): segmentos del torax comunmente en na-
| mero de 11 A 13, pero variando de 8 & 22 en algunos
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tipos excepeionales; eabeza mas pequena que el térax, | picas y de dientes desiguales. A estos primeros repre— i
de lobulacion normal; pigidio de limbo poco extendido. | sentantes de la clase de los peces, sucedieron una
Otro de la cunarta familia (Licasidos): segmentos del | multitud de especies. M. Agassiz cuenta nada ménos ’
torax en nimero de 11; pigidio compuesto de un peque-
no nimero de segmentos, pero ocupando por su limbo
una grande extension; cabeza dividida en comparti-
mientos por medio de ranuras ; rama facial de la gran
sutura, terminando en los hordes anteriores v laterales
al nivel del ojo. Otro de la segunda familia ( Paradoxi-
dos): de 11 4 20 segmentos en el torax: cabeza grande,
de borde poco desarrollado, y sin disco perforado; pigi-
dio terminado con unos apéndices de forma variable.

Los peces empezaron & manifestarse & partir de la |
¢poca siltirica. Los primeros, por 6rden de fecha , son el
Pteraspis y el Plerichthys, cuyas fuertes aletas natato-

e y
fl.“. :
vy
o~
s
B :
' |
y !
= I I
4 ]
2 |
1 i
|
II
;
Cephalaspis Lyellil. Ag.
que veinte y cinco mil , todas desaparecidas. Estas espe-
cies, segun M. Mangin (1), suelen diferir poco en
cuanto 4 los caractéres generales de los peces de hoy f
din. No obstante, se cita una, la de los Ganoides, de la 2
, que damos una muestra en el Coccosteus decipiens de ‘
1. Pteraspis truncatus. Ag. 2. Pteraspis Banksii. Ag. AgﬁSSiZ : ganoide acorazado (‘(—‘.fﬂ.”l‘dp“ld(), de dientes k
3. Ganoide pez. prolongados y agudos, con varias granulaciones es- |
i : ; sidas por las placag del euerpo, y la facial con ufias
rias parecen i la vez destinadas 4 la defensa y 4 la loco- parcidas po PIAGE o, ¥
mocion: el Cephalaspis de Lyell, que tiene el escudo de
i
|
N
e
Z2
2
2%
Z
23 !
- | 2 - strd
5:} { Diplacanthus striatus. Agass.
=
f— . . .
5@ prolongadas hécia atrés, especie hallada en la greda
{5\ roja de Inglaterra, y en el Diplacanthus striatus,
W Agass., de escamas lisas, lo6bulo superior del caudal
Y . & - z
YAZ i muy prolongado y los rayos huesosos estriados longi-
1. Plerichtfiys Millerii, Azass. 2. Coceosteus decipiens. Agass. | tudinalmente , .espeme propia de la época represen-
tada en la série geolbégica por el terreno Pérmico, la
la cabeza muy ancho y prolongado en dos grandes pun- [
tas posteriores; y los Acantodes de aletas casi microseé- | (11 A, Mangin, Zes mystires de P0céan, p. 206,
4
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cual tenia tambien, como los crnsticeos, el cuerpo en—
cerrado en una concha, 6 cubierto con una coraza de
escamas Oseas propias para librar al animal de los cho-

EL MUNDO ILUSTRADO.

ques de los grandes pedruscos U otros cuerpos duros |

arrastrados por los movimientos tumnltuosos del mar.
Pero sabido es que ciertos peces contemporaneos, los ti-
burones, por ejemplo, estin tambien revestidos de una
doble y fuerte coraza, que no teme otras armas que las
del hombre. Hasta el presente, pues, no se notan entre
los habitantes primitivos del Océano y los que viven en
¢l desde la creacion del hombre, sino algunas diferen-
cias secundarias. Hasta la familia de las lijas esth repre-
sentada en el terreno carbonifero por individuos cuyos
dientes formidables y poderosa osamenta, recuerdan
nuestros mayores reptiles. Sus dienfes parecen mas pro-
pios para triturar conchas 6 crustaceos que para cortar
una presa carnuda que verosimilmente no existia aun.
Otros muchos podriamos citar para probar nuestro aser-
to, pero consideramos bastan log indicados 4 nuestro
objeto.

SANTIAGO A, SAURA.
( Contivecit )
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EGIPTO

EN IMAGEN Y EN PALABRA,

POR

JORGE EBERS.

[CONLINUACION),

Ordendse la medicion del suelo y del terreno, y el ar-
quitecto Dinderates recibié el encargo de levantar un
plano. Dibdse 4 este tltimo la figura de un manto 6 aba-
nico, y pusieron mano & la obra para determinar la
direccion que habian de seguir las calles y la forma de
las plazas en el terreno llano, al paso que se iba espar-

| ciendo creta en el suelo. Bista, empero, se acabd, y se

guplié echando mano de los grandes acopios de harina

| digpuestos para los jornaleros. Aqui cuenta la tradicion

que apénas se habia echado la harina en el suelo, apa-
recieron al vuelo innumerables bandadas de péjaros

- para gozar de aquel regalo; y Alejandro salud6 la apa-
| ricion de los huéspedes alados como un feliz agiiero del

rapido florecimiento y de las futuras riquezas de la
ciudad.

Nueva Faro en Alejandria.

Y en efecto. Asf como acudieron los pajaros 4 la hari-
Na, pronto acudieron tambien 4 aquel sitio en gran
Wimero de toda la Greeia robustos emigrados Zanosos
de trabajar, mercaderes y profugos de la Siria v de la
Judea y jornaleros del Eeipto; y cuando el inteligente
Tplomeo, general de Alejandro, hijo de Lago, que reci-
b_l"’ por lu historia el apodo de Soter (Salvador), como
virey al principio, y mas adelante como rey, establecio
allf su brillante residen eia, él y sus sucesores inmediatos
dOtadog de talento, Filadelfo y Evergétes, no solo dieron
mayor impulso al poder exterior de Egipto y # su co-
g;f:‘l;"loﬁy riquezas, sino que se afanaron ante todo en con-
g 3111; t.AleJandria en centro de toda la vida espiritual
Oriente 1émpo, acudiendo tambien allf los sabios del
ol compg del Occl.deu'?e, los cuales impulsaron & porfia

sigis €10 y la ciencia en sus més bellos productos.
mguna otra ciudad de la antigtiedad poseemos

nta ici : ;
8 hoticias como de Alejandria ; y con todo, de nin- |
| gua de tierra.

Slina
€Una de ellag hap quedado tan pocas ruinas.

i : :

isla; ;a:;g Eﬁ;camos una ciudad situada en frente de la
do, esth t : Ri

Los TOlOm.eos’l odavia en pié el Faro,

de un dj ; >
'que de piedra sillar. Cuando el monstruoso puente

. Py k! X |
a habian unido 4 tierra firme por medio

media ya siete estadios (1), recibié el nombre de Heptas-
tadion, el cual encerraba los acueductos que facilitaban
el agua 4 la isla y dividia el puerto en dos euenecas, que
aun existen en el dia. El oriental, que ya no necesitaba
un «puerto nuevo,» se llamo en la antigiiedad el grande,
y el occidental, 4 donde aporta el viajero procedente de
Europa,.y que el actnal virey de Egipto estA mejorando,
esto es, el «puerto viejo» de hoy dia, llevaba en los tiem-
pos griegos el nomhre de Eunosto, probablemente del
marido de la hija de Tolomeo S6ter y de Tais. Durante
mucho tiempo se conservé este nombre, el cual signi-
fica : «Entra.»

Estaban los dos unidos por pasajes de puentes. Estos
ultimos estan cerrados hace mucho tiempo por el cieno
Yy los escombros; y del dique de puentes levantado por
el hombre, con sus derrumbamientos, el oleaje y el
choque de los guijarros y de los fragmentos, asi como
por medios artificiales, ha venido & salir una ancha len—

Muchas casas de la moderna Alejandria se levantan
sobre el antiguo Heptastadion, siendo su suelo el prime-
r0 que pisa el extranjero que aqui desembarca, ya que

(1) El estadio griego vale 125 pasos.—{ Neta d+ Traductor).
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junto & su playa fondean losgrandesvapores occidentales.

La isla de Faro es la punfa de tierra cn su extremo
septentrional. Hoy dia tiene aun nn faro, el cnal esth en
la punta oceidental de la isla, al paso que la obra de
Sostrato, tan célebre en la antigiiedad, que tomd el nom-
bre del gitio donde =e erigidé, nombre que seguimos
dando & nuestras torres maritimas, se levantaba en la
parte opuesta de la igla. Tenia este monumento por oh-

EL MUNDO ILUSTRADO.

| nombre del real arquitecto, para que cuando cayese el

jeto mostrar 4 los navegantes el camino en medio de 1ds |

rocas que dificultaban la entrada del gran puerto, y era
unsa de las mayores maravillas de Alejandria y del mundo
antigno. Pujaba en altura & la pirdhmide de Cheops; y
con todo, gracias & los recursos que nos da la fisica en
nuestro tiempo, extiéndese la luz de la torre actual, mu-
cho més baja, a mayor distancia que lo hacia antes el
fuego que se encendia en su cima,

Tolomeo Filadelfo lo mandd edificar de marmol blanco
por el knidio Sostrato, y lo consagrd & sus padres, en—
diosados, segun la ridicula costumbre gentilica, despues
de su muerte. El célebre arquitecto grabé en una ins-—
cripeion su nomhbre en la piedra. Con esta mira proba-
blemente le eché mortero, ¥ encima del mismo puso el

revoco perecedero, se presentase la ingeripeion 4 los ojos
de las generaciones venideras.

Volvamos ahora 4 tierra firme, y busquemos log vestigios
de los principales barrios, calles y edificios de la cindad.

[l cuartel mas espléndide era el Bruchium , lavado
por lag olas del gran puerto, que se unia 4 la parte mas
antigua de la ciudad [lamada Rhakotis, que alld en su
{iempo fué el lugar donde se abrigaban las embarcacio—
nes. Este cuartel estuvo giempre habitado casi exclusi-
vamente por egipcios, ¥ como lugar egipeio, poseia tam-
bien su ciudad de muertos en su limite occidental. Bien
asi como el gol, despues de su carrera dinrna, se ponia
en el ocaso, tambien se hundian las almas en el ncaso
tras su carrera terrenal, en el ocaso, donde el desierto,
enemigo de toda vida, se dilataba sin término, y donde
colocaban el imperio de la muerte. A imitacion de los
egipeios , coloearon tambien aqui los colonistas sus
muertos hasta la época cristiana , y el que actualmente
vigita los contornos de la columna de Pompeyo y vaga &
lo largo de la ribera hécia el oceidente, encontrard crip-
tas en los pefascos de la costa, y tierra adentro cata—

Ruinas de las murallag de Alejandria,

cumbas de mayor extension. Tambien en Alejandria los
habitantes de origen egipeio embalsamaban sus muer—
tos, al paso que los griegos observaban la costumbre de
su pais, esto es, la cremacion de sus cadaveres,

A levante del Bruchium vivian los judios, los cuales
poseian aqui su cuartel propio, teniendo escasas relacio-
nes con sus hermanos de Palestina, y se distinguian 4
temporadas por sus riquezas y por su influjo de todas las
otras clases de la poblacion, bien que de cuando en
cuando , no sin alguna culpa suya, tauvieron que sufrir
crueles persecuciones.

Estos cuarteles estaban unidos entre 81 por una red de
calles por donde podian pasar earros y jinetes con toda
comodidad. Enlazdbanse con oteas dos calles prineipales
que se cruzaban una & otra. La-més larga se dirigia del
sudoeste al nordeste, iba desde la cindad de los muertos
hasta el cuartel de los judios, y terminaba & levante
cerca de la puerta kundpien, que en el dia se llama
puerta de Roseta: la otra, que las cortaba en dngulo recto,
estaba situada entre dos puertas, la del Sol y la de la
Luna, y cierfa raya de humus 6 fierra vegetal que se ha
encontrado recientemente en medio de su empedrado,
parece indicar que estas dos puertas estaban adornadas

I de rara hermosura. Sobre nn empedrado de granito liso

de catorce metros de ancho podian hacerse mituamente
A4 un lado los trenes de los ricos, log earromatos ¥ los es—
cuadrones de caballeria que regresaban del hipédromo
por la puerta kanépica. Y asimismo, cuando el sol mo-
lestaba con su ardor 6 caian fuertes chubascos, encon-
traban abrigo los que iban & pié, ya que las anchas es-
aleras de los vecinos estaban abovedadas con grandes
arcadas de estatuas.

En el dia hace ya muchisimo tiempo que desaparecie-
ron asf la puerta del Sol como la de la Luna. Las colum-
natas estin por el suelo, nuevas capas de tierra cubren
el antiguo empedrado; pero 4 los acueductos que corren
por debajode él pudieron, haee poeos anos, devolvirgeles
su antiguo destino. Do las casas de los moradores poqui-
simo es lo que se ha conservado; ¥ con todo , el que se
da el trabajo de buscar, cuando se aleja de los cuarteles
de lus europeos acomodados, y el que se dirige 4 los mo-
destos cuarteles habitados por egipeios al occidente de
la ciudad, siguiendo la ribera del mar, ¢ saliendo al raso
por la puerta kandpica, hoy dia puerta de Roseta, ve pa-
gada su diligencia tropezando con ciertos vestigios de
una casa antigua 6 de un monumento no ménos antiguo.

de vegetales. Una y otra eran de una anchura insélita y | Para conseguirlo basta tener los 0jos abiertos. Por su-
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puesto que no hay que es-
perar descubrir monumen-—
tos de notable valor artistico;
pero si cisternas de tiempos
que fueron , purvclumﬁ de
templos y de palacios, um-
brales, piés derechos de
puertas v pedazos de arqui-
trabes de méarmol; en las
mezquitas, columnas bellamente labradag de templos
griegos, como pilas, en las que apaga & veees un asno
la sed en un sarcéfago, y trozos de columnas que sir—
ven de asiento 4 las pobres madres arabes que alli des-
cansan paraamamantar i su hijo en medio de las yerbas
del desierto.

Agitabase la vida cotidiana de los alejandrinos entre
el puerto del lago Maredtico y el mar, yendo y viniendo
en confuso tropel. En los dias festivos, dirigianse por las
calles principales al Bruchium, donde estaban los pala-
cios de los reyes con el Museo y su biblioteca, log més
bellos templos de los dioses griegos, el Mausoleo, lla-
mado Sama, que encerraba el cadaver de Alejandro el
Grande, el circo y el teatro, la escuela de los atletas, el
hipédromo de forma meandrica, y otros muchos edificios
nacionales & donde acudian los funcionarios publicos, los
doctos y artistas, la juventud libre y la multitud ganosa
de pasar el rato. y f

Tebcrito nos da testimonio del gentio que alli se agol-
paba en la fiesta de Adonis vista por dos mujeres de Si-
racusa, residentes en Alejandria. (Gorgo y Praxinoa se
presentan de modo que uno diria que nacieron; no en el
siglo tercero antes de Jesucristo, sino en el décimonono,
esto es, en el actual.

Llega Gorgo, v Praxinoa dice 4 la criada:

«~—Trae una silla, Eunoa: jvivo! échale una almohada.»

Gorgo se gienta, y recobrando el aliento, porque venia
cansada, dice suspirando :

«—iAy! jeémo me late el corazon! jecuénta fatiga para
llegar hasta aqui huyendo . amiga mia, del gentio y de
los coches! S6lo he visto hombres que calzan botas y
visten uniformes militares. jAy! jeuénto he tenido que

J

EL MUNDO ILUSTRADO. 47

andar! jPero por qué vivimos tan léjos una
de otra?x :

Quéjase Praxinoa del zopenco de su marido
que ha alquilado la miserable habitacion al
extremo del mundo (quizis en la vecindad de
la puerta del Sol). Gorgo la aconseja que no
hable de este modo del padre en presencia
del nino, y Praxinoa dice en alta voz 4 éste:

. «—0Oye, Zopirion, querido hijo, no hahlo

de fu padre.»

Pero el muchacho es bastante prudente, y
la tia Gorgo anade:

«—DBien sabido lo tienes sin duda ; bueno,

\ muy bueno es el papi.»

Por fin, Praxinoa acaba de vestirse con
ayuda de su doncella, la que no por esto se
libra de sus reganos, y prorumpe Gorgo en

estas palabras:

«—i Y qué bien te estd el vestido con el broche y los
pliegues! ;A cuanto te sale, Praxinoa, sin contar el
tejido ?»

A lo cual contesta su amiga:

«—iNo me lo traigas & la memoria! Dos minas (1) me
cuesta de blanca plata, y més todavia, pues me he estado
matando con tanto trabajo.»

En csto se deja poner la manteleta y el precioso som-
hrero; y luego, encarga el nino al aya, manda que
llamen al perro & casa, que cierren bien la puerta, y sale
corriendo con su amiga 4 la calle, camino del palacio
real del Bruchium.

Sin novedad llegaron entrambas, & pesar del gentio,
hasta la puerta del palacio real; pero era alli mucho
mayor la confusion y la apretura, y Praxinoa grita :

«—iDame la mano , Gorgo, y no pares hasta el Eu-
tiquis; y tq, Eunoa, no te apartes! Entremos todas juntas
al vuelo ; cierra, Eunoa , en el acto. | Ay de mi, me han
rasgado el velo, Gorgo! Por Jove: asi seas tu feliz: gudr-
dame la manteleta.»

Ill hombre invocado le guarda la manteleta , y al
llegar al término, unoa se echa & reir y dice:

«—Bien, ya estamos dentro. »

Sigamos & las siracusanas al Bruchium, en el palacio
real, & levante del puerto y del sitio donde ahora se le-
vanta la aguja de Cleopatra, al Sur de la peninsula
Lochiag, que hoy apénas se distingue. Preciosos jardines
rodeaban las habitaciones de los Tolomeos, las cuales
confenian la fundacion mas célebre de la dinastia de los
Lagos, esto eg, el Museo con su biblioteca.

Si nuestras siracusanas habian partido de la vecindad
de la puerta del Sol, tenian que atravesar el mercado, y
desde él habian de dirigirse un rato 4 levante por la
puerta de Kanopa. Entonces se inclinaban 4 la izquierda
en una calle, Illegaban 4 las inmediaciones del magni-
fico Circo del anfiteatro, donde se les ofrecerian tarjetas
con el programa de las piezas que se habian de repre-—
sentar, y billetes escritos sobre cuerno & marfil para la
funcion. Empero Gorgo resiste & tal tentacion, v des—
cansan en los jurdines situados en la montana artificial
de Soma, mausoleo de Alejandro. :

El cadaver del gran fundador de la ciudad habia sido
alli llevado de Babilonia por el primer Tolomeo, y
estuvo en su sarcofogo de oro hasta que un soberano
degenerado de la dinastia Lagidea mandd fundir el
noble metal poniendo en su lugar un ataud de vidrio.

Las siracusanas se detendrian probablemente en la
subida del palacio, por cuanto el camino que del palacio
conducia por el Bruchium 4 la gran via, solo daba paso

(1) Moneda de oro griega que valia muy cerca de 18 pesos fnertes.—
{Nota del Traductor),
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4 los cortesanos, Llama-
base «via real», y 4 ella
se refiere la aguda res—
Puesta de FEuclides al
ruego de Tolomeo Soter
que le pedia un medio
de comprender més fi-
cilmente sus teoremas:
«En matematicas no hay
via real.»

La escuela de los atle-
tas, 4 la derecha de Ia
via, estaba entonces vi-
cia, porque los jovenes
de Alejandria estaban
muy embargados por la
fiesta.

Reinaba tambien el
silencio en los patios y
salones del Museo, por
cuanto el rey habia con-
vidado & su mesa 4 sus
habitantes més distin-
guidos.

A nuestras siracusa-
nas ge les daria entrada
en el pértico del pala—
¢io, donde, rodeado de
Preciosos jardines, des-
cansaba la estatua de
Addnis sobre un lecho
de plata, y se veia In
graciosa Vénus en unp
lecho no ménos gran-
dioso.

Alll pudieron oir e]
himno festivo de 1a 1no-
ble cantora que habia
cantado ya como maes-
trael ano anterior; pero
hubicron de retirarse
temprano 4 casa, por-
que el marido de Gorgo
Cstd todavia «en ayu-
nas, » v sin desayuno,
esti Diocleidas « hecho
ung furia.»

Asi como la fiesta de
Addnis atrain 4 las mu-
leres al Bruchium,
atraia tambien la aran
fiesta de los alcjandri-
10s llamada las Dioni-
Sias (fiestas de Baco), &

1

S

.J!m

todos los hombres & las
Cércanias del palacio
real, donde con mayor
Placer, con muchisima
méis suntuosidad, pero
£On ménos sentido csté-
tico que en Aténas, se
celebraha aqui la fiesta
de Baco, |5 Tolomeos
ostentaban en ella sus
«1190ezas. v todos Jos que y
8¢ dejaban 1levar del placer de la viday de la sensuali-
dad podiay entregarse sin freno, en aquellas fiestas,
a log actos mis tLTmultuo:%{m ¢ insensatos. La sobrie-

dad se “onsideraba alli como un erimen , y el Bruchium
+ L=,
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Egipeia que saca agua del pozo.

venia a ser la escena de una monstruosa disolucion.
Traducido del aleman por
ANTONIO BERGNES DE LaS CASAS.

(Continwarda),

— e,
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iIMADRKE MTA!

DE

ANTONIO DE PADUA.

[CONTINUACION)

_ caPiTULO II
Salvar un peligro y arrojarse en otro.

Trascurren dos horas, y Martin permanece todavia !

como exhnime tendido sobre la linea férrea.
La luz del nuevo dia v& venciendo las sombras de la
noche.

Oyense los silbidos que anunecian la salida del primer |
tren de Sarria & Barcelona. Martin se estremece, vuelve
en si, mira en forno suyo, ve el peligro 4 que se halla |

|
|

I ia diligencia del mozo; y asi lo hizo esa mafiana

expuesto, y no puedé moverse. Siente el cuerpo magn- ;

Hado, y sus miembros se han entumecido con el relente
de la noche.

Vuelve & oirse el silbar de 1a locomotora ; ya se per—
cibe el ruido de su marcha como el trotar de un ménstruo
espantable; las expansiones del vapor semejan los resopli-
dos de una fiera... ya se ven brillar sus ojos de fuego en
medio de la oscuridad, ¥y mira Martin como avanza la
negra masa por la via... [Y se slente como clavadoen
la tierra... y un fuerte nudo oprime el corazon y la gar-
gantal...

{ Espantosa lucha del espiritu-con la materia inerte!
i Momento horrible! »

La voluntad hace un esfuerzo supremo.

Agitanse brusca y violentamente los miembros, y el

j6éven logra, por fin, arrastrarse fuera de las paralelas..

El tren pasa.

Martin vuelve a quedar por algunos instantes inmévil.

Estd azorado ante la imagen del pehgro que acaba de
salvar.

Ha amanecido.

Por el paseo de Gracia y caminos inmediatos bajan &
- 1a ciudad con horfalizas, frutas y flores, las payesas de
lag casas de campo y jardines vecinos.

Martin no podia permanecer m4s tiempo en agquel sitio.

Volvid el rostro 4 la casa de Lorenza, arroj6é una mi-
rada que brillé viva como una centella, y se encaming
hacia la ciudad. ,

8u paso irregular y tardo revelaba la dificultad de sus
movimientos: sentiase quebrantado, y en las contraccio—
nes del semblante se pintaban los esfuerzos de la volun-
tad por dominar el dolor y obligar 4 los m1embros re-
sentidos.

El color amarillo del rostro, los apretados labiosy
el brillo duro_de las pupilas acusaban la suma de coraje
que Hevaba concentrado en el alma.

En esta disposicion Hegé 4 su casa.

Entrd quedo guardando las precauciones con gue habxaA

salido,.y se acosto.

A pesur.de 1a, cautela, algun ruido llegd esta vez hasta
dofia Mercedes que era suempre en la casa la primera en
levantarse.. ‘

- Se puso apresuradamente una bata y sali6 de su cuar-
to, dirigiéndose al de Martin, Llaméle 4 media voz; el
jéven no respondié: acercose la madre & la alcoba, le
vid tr‘anqur.la,mente dorm;do, y abandoné el gabinete
continuagdo su mspeccmn al resto de la casa.

— Seria aprension mia, se dijo 4 si misma despues de
haber interrogado & los criados; sin embargo, hubiera
jurado que &lguien andaba por ah.

Martin solia levantarse & las ocho de la mafiana. Cur-
saba el peniltimo afio de Jumsprudencm, y tenia la pri~
mera clage 4 las nueve,

-

m

Su madre, siempre solicita, le llamaba apénas daba la
hora, cuando conocia que la pereza se hacia superior &

dofia Mercedes al oir las ocho sin que Martin se moviera
en su cuarto.

—¢Sabes la hora que es, hijo mio? dijo despues de
llamarle y enfreabriendo un postigo del balcon.

—No iré hoy 4 clase, respondié Martin en tono dolien-
te que alarmé 4 su madre.

— ;Y eso? ;estds malo? 3 qué tienes? g qué te duele?

Y los ojos de dofia Mercedes se fijaron ansiosos en el

© rostro del joven miéntras ponia una mano en su frente.

— | 8i tienes calentura! ; Cémo no llamaste 2 | Jesus!

—Me va usted 4 asustar, cuando yo siento que no
tengo nada.

Estas frases pararon 4 dona Mercedes, que cambid de
pronto de tono diciendo: :

—Ni yo quiero suponer que sea cosa grave...
ve que no lo es... el szemblante es bueno...

Y miraba, en tanto, el rostro de Martin desencajado,
el blanco de los ojos pintado de ramos de sangre, efecto
sin duda de la ebullicion en que manterianla del cere-
bro la memoria del reciente lance y el deseo vivo de la
venganza.

— No obstante, afiadié la madre, voy 4 mandar por el
médico.

— (Jue avisen 4 miamigo Victor Salazar.

—No ha concluido aun la carrera...

-—La acaba este afio; ¥ si él ve que necesita de auxi-
lio, harto lo dira.

No estaba dofia Mercedes para perder tiempo discu-
tiendo.

Salié de la habitacion, dejo caer dos lagrimas que
pugnaban por brotar de los ojos en presencia de su hijo,
y envid 4 llamar con urgencia al estudiante de medici-
na, unc de los mejores amigos de Martin.

No habian trascurrido quince minutos cuande se. pre-
sento Salazar. : -

Era éste un jéven de veinte y dos afios con el juicio dé un
hombre serio 4 los cuarenta. Habia cursado con suma

hien se

| brillantez, ganando siempre el premio de cada curso,

seis afios de medicina, ¥y sus condiscipulos tenian 4 un
tiempo para con él la consideracion que da el talento
aprovechado y el aprecio que merece un carécter suave
¥ bondadoso aunque rigido hasta el extremo en cuestio-
nes que pudieran rozarse con el deber y el propio decoro.

Los amigos més desatentados le oian con cierto res—
peto, y pedian su consejo, aungque luego no lo siguie-
ran, o cual no impedia que volvieran & encontrar una
¥ otra vez al consejero, cuya benevolencm no tenialimi~ -
te para con sus compaifieros.

Con un defecto no podia transigir Salazar, la vantdad;
y una circunstancia le retraia.del trato de &lguno:
la fortuna. El era pobre, ysu dignidad rayaba en este
punto en orgullo casi excesivo.

Salazar tenia, por ultimo, una regulai: ﬁglﬁ'& st
fisonomia la expresion de las inteligencias, privilegia~ -
das, y sus modales eran los de-un hombre hien educaio.

Martin le tendid la mano desde el Iecho y se la apreté
dos veces mg‘mﬁcs.twamente {

Salazar le respondi6 con una d1screta mlrada de mte—-
ligencia.

Examino luego al enferme y dijo:

—Fsoessencillamente un pasmo, que ge qultaré. pronto

Dofia Mercedes respiro.

Prescribié el estudiante un sencillo remedio casero,
que la madre fué & preparar en seguida como si Ia falta— .
ra el tiempo, y 2l quedar solos los dos jovenes, pregunté
Selszar: . _

m
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— Lo que tienes principalmente es eso que he dicho:
ahora, explicate: ;qué diablos te ha ocurrido ?

Martin refirié brevemente el suceso, y concluyd:

— Y siento quebrantado todo el cuerpo, que la cabeza
me abrasa y como si me ardiera el pecho.

— Bl coraje... observd Salazar.

— i, porque lo tengo como nunca.

— Pues es necesario que procures calmarte y dormir.

— No podré,

—Ya haremos que puedas, y manana 6 pasado estis
ya bien.

— ¢ Crees? preguntd Martin con afan.

— 51, hombre.

— Entonces cuento contigo para ofra cosa.

— Sabes que puedes disponer de mi amistad.

— Veras & Roger. .

— Roger... repitié Salazar haciendo un gesto de dis-
gusto: le veré si tanto interesa; pero no ignoras que yo
me alejo de é1 en vez de busearle.

— Pues eres injusto: Roger es un buen chico.

para ser amigo nuesfro.

— Enténces, Narciso Villafranca...

— Vaya ofro! Iis el tipo exacto, fatuo y ridiculo, de
la fabula.

— Pues agociate con quien th quieras, dejo 4 tu elec—
cion el compaifiero; y miéntras yo me levanto de la cama,
id & ver en mi nombre 4 ese sefior; que designe otras
dos personas, y entendeos.

—Observo ahora que la fiebre te se ha subido & la
cabeza, profirié Salazar con una calma que chocaba con
el vivo acento de su amigo.

Este clavé una mirada intensa en el rostro del estudian-
te que Ia resistié impasible sin hacer un gesto.

—(»',CI:EES que no debho matar 4 ese hombre?

—Deja ese cuidado 4 Lorenza.

— No nos entendemos, profirié secamente Martin.

.—-Pues conviene que nos entendamos; y para ello, lo
primero que se requiere es que escuches mis prescripeio-
nes y quieras guardarlas: por el momento procura tran-
quilizar tu espiritu, permanecer sosegado conservando el
sudor y haciendo por traer el suefio, miéntras vas toman-
do lo que ha ido & preparar tu buena madre, que estaba
la pobre, cuando llegué, sin color en los labios.

— Tienes razon, respondio Martin, mudando la pala-
bra sin mudar de propésito: lo que importa es que yo

' mis ojos y excitaban las fibras todas de mi sér. Engol-

féme en una senda que iba serpenteando por la tupida
pradera, senda que comenzaba 4 poblarse de rondadores
nocturnos, los cuales marchaban solitarios 6 en nimero
de dos 6 tres: esos rondadores eran amaras, harpalos,
estafilinos, en pos de una presa. Ningun temor me cau-
saban tales individuos, pues conservaha bhastante robus-
tezen las mandibulas para hacerme respetar de ellos. No
tenia miedo, no: sin embargo, todo mi sistema nervioso
se hallaba exeitado. jProducia en mi semejante estado 1a
electricidad que saturaba la atmosfera? ;Era debido &
la poca costumbre que tenia de recorrer de noche los
caminos ? No sabré decirlo, pero lo cierto y positivo
es, que el mas leve ruido me hacia temblar como un
azogado. Un ecoledptero pentimero que ruidosamente
volaba sobre mi cabeza, me crispaha los nervios.
Rapidamente y sin objeto determinado adelantaba en
mi marcha, dejando al acaso el cuidado de procurarme
un albergue donde pasar la noche: de repente, hun-

- dibse una de mis patas traseras al apoyarla en el suelo,
— No digo que sea malo, pero tiene demasiado dinero

me reponga y me levante pronto. Procuraré hacerlo que |
ordenas y te ruego que hagas t0 por abreviar cuanto |

esté en tu mano.
Dona Mercedes entraba con el remedio prescrito por
Salazar. Iiste acabd de tranquilizarla y se despidio para

volver 4 la noche. . )
ANTONIO DE PADUA,
(Continuard).

et Wl W e

AVENTURAS DE UN GRILLO,
EL DR. ERN_ESE CANDEZE,

(CORNTINUACION .

CAPITULO II.
Primeras aventuras y sus consecuencias.
Iba 4 terminar el mes de julio cuando me lancé al
terrenode las aventuras. Aquel dia el calor habia sido
insoportable, y 1éjos de refrescar la atmosfera al caer de

la tarde , manteniage , 81 eabe, mas sofocante. Indicios |

de proxima borrasca eran los relampagos y el lejano
retumbo del trueno que 4 cada momento deslumbraban

y senti que quedaba aprisionada entre las pinzas de un
animal subterraneo que no me era dado ver.

Estremeciose todo mi cuerpo, al par que se alarga-
ron mis miemhbros; y, dando un gran salto, cai en un
sendero que se cruzaba con el que yo seguia.

La maldita casualidad quiso que me recibiera en su
lomo un precioso carabo dorado, altivo y brillante co-
le6ptero, que sin duda acudia presuroso 4 alguna cita.

El choque derribd al carabo y le hizo dar dos 6 tres
vueltas sobre sf mismo.

—i Estpido animal! exclamé incorporandose. | Ménos
distraccion y cuidad de lo que haceis!

Aunque no pecaba, que digamos, de cortés el apostrofe,
me disponia & excusarme con él, pues despues de todo
el culpable era yo ; pero ladedndose un tanto el indigno,
inundéme con cierto liquido chustico y sumamente in-
fecto, del que recibi algunas gotas en los ojos, que me
hicieron ver las estrellas.

—i Bandido ! jcanalla! proferi despechado. jAsi es
como deben portarse los cdrabos bien nacidos ? jAguarda
un poco y haré que te arrepientas de tu insolencia, vil
insecto!

Mas riéndose el cirabo de miirritacion y balbuceando
algunas palabras euyo sentido no comprendi bien, pro-
siguié su rapida carrera, dejindome mortificado, cor=

rido y semi-asfixiado por los efluvios del pestilente
liquido que despidié. Como habia quedado hecho una
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lastima, mi primer cuidado fué revolcarme en el polvo
del camino y en las matas que le bordeaban : de esta
suerte, aungue no pude dejar del todo limpias mis arti-
culaciones, conseguf oler ménos mal.

No me quedaba otro re-
curso que lavarme de piés &
cabeza; pero 3y el elemento
indispensable — el agua —
dénde estaba? Posible era
que no tardase en desenca-
denarse la borrasca. Ha-
biendo columbrado una
chozuela asaz elevada y no
muy distante, traté de lle-
gar alli, lo que conseguf no
sin frabajo: desde aquel
sitio escudrinié los alrede-
dores en busca de un agua-
zal donde poder banarme;
¥, & Dios gracias, & pocos
pasos encontré lo que me
hacia falta: el resplandorde
los relampagos indicéme en
el mismo camino que se-
guia y en el fondo de un
pantano, un charco de
agua, producto de las re-
cientes lluvias. Abandonan-
do, pues, sin rodeos, mi
nuevo observatorio, y si-
guiendo la senda ya indi-
cada, precipitadamente me
encaminé hécia aquella ba-
fiera natural. Poco me falta-
ba parallegar 4 ella cuando
divisé una pandilla de lan-
goslas, al parecer muy con-
tentas. Al verme, retozando
y dando brincos se me acercaron, sin duda que con el
objeto de emprender mi conquista. Mi primer impul-
so fué huir 4 todo escape, pero me falté tiempo para
hacerlo. Un tanto perp]ejo, no tardé en verme rodeado
por aquellas graciosas criaturas.

En el acto formaron cor-
ro y empezaron & bailar;
mas jah! ; eudn pronto se
realizaron mis presenti-
mientos! De improviso de-
tiénense todas, y lanzando
una mirada de asombro
sobre mi, una de ellas ex-
clama :

—Qué asco! jqué asco!

Les faltaron piernas pa-
ra correr, no sin antes
reirse 4 carcajada suelta
y apostrofarme despiada-
damente. Confuso hasta
un punto gue no me es :
dado expresar, me apresu- |[== ==3
ré 4 llegar al charco, y ECRENARD=——
zambulléndome en é1 sin
mas preambulos, quedé lavado en un santiamen.

Sobre mi cabeza pasaba en aquel momento, signiendo
el sendero, un magnifico carabo violado : éste no notd
mi presencia, ¥ yo tuve buen cuidado de que no me
viera. Con todo, fuerza me fué admirar su esbeltez y su
gracia en el andar. | Maldito seas ti y tu familia ! mur-
muré para mi sayo. i Quién diria, al verte tan lechu-

ILUSTRADO.

gino, que llevas repletos los bolsillos de aquellos abomi-

| nables perfumes que me han dejado como yo me sé?

i Fiad en las apariencias !

Una vez terminada mi interrumpida faena y riéndome
de mi arranque, of nueva-
mente , 4 cierta distancia,
la algazara de lag langos-
tas, algazara que no tardd
eén convertirse en clamoreo
y en aullidos de célera.—
iBravo! me dije, mis chacha-
reras acaban de aprender 4
su costa lo que cuesta bur—
larse de un mal criado de
esa especie: el cérabo ha
hecho de las suyas. Inte-
riormente me satisfacia ver-
me tan pronto vengado de
los insultos que me habian
prodigado las alegres lan-
gostas. Asi pues, apresuré-
me 4 dejar la bafera y 4
tomar las de Villadiego,
pues supuse que la calerva
no tardaria en presentarse
4 aquel sitio para zambu-
llirse en el chareo, por idén-
tico motivo que yo acahaba
de hacerlo.

E ]
# %

Aqui la senda desembo-
caba en un ancho camino
que formaba declive 4 am-
bos lados y terminaba en un
cercado. A la izquierda del
camino divisibase un pinar;

| 4 la derecha una verja que daba paso & un jardin que 4

mi me parecié muy grande ; en el fondo del cuadro, 4
bastante distancia y por encima de toda suerte de ar-
bustos, columbrabanse las azoteas coronadas de veletas
de una vivienda sefioril. Cuanto acabo de deseribir
veialo 4 luz de los relam-
pagos que se sucedian sin
interrupeion , prestando
brillante y fantéstica cla-
ridad 4 todos los objetos,

#Seguiria rumbo 4 la de-
recha 6 4 la izquierda? ;Es-
calaria el declive que te-
nia ante mi? Si he de ser
franco diré que cualquiera
direccion me era igual,
puesto que no me encami-
naba & punto determina-
do. Lo que mag me ocupa-
ba era hallar un albergue
para pasar la noche y gua-
recerme de la lluvia, que
parecia inminente, Un mo-
chuelo quevi revoloteando
en el pinar, me infundio alguna sospecha, decidiéndome
porlo tanto & encaminar mis pasos en direceion contraria,
pues de ningun modo queria servir de cena al ave rapaz.

Poco tardé en llegar al pié de la verja que daba paso
al jardin 4ntes citado, ¢ iba 4 colarme en él como Pedro
por su casa, cuando se me afravesé un erizo que venia
en direceion contraria. Fortuna mia fué que distl‘ajeran
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al tal erizo los ladridos de un perro que & corta distan-
cia se hallaba; asi es que pude pasar inadvertido.
Véase, pues, como’ & semejantes horas los caminos: no
ofrecen completa seguridad al viandante, ¥ como era
urgentisimo que me pusiera & cubierto si no queria ser
pasto de algun rondador hambriento. Hasta aquel mo-

mento habian tenido el cardcter de desagradables mis

encuentros, pero es indudable que-si me descuidaba,
degenerarian en tragedia. '

- Engolfado en tales reflexiones, adelanté un tanto por
la alameda del jardin: 4 la izquierda brillaban las agnas
de un estanque; & la derecha, sobre suaves declives,
veianse extensos fresales. Desviéme del centro del
paseo, pues queria librarme de indiscretas miradas,
¥ segui el linde & fin de poder ocultarme con presteza

_ bajo alguna planta si llegabd 4 amenazarme nuevo pe-
ligro. No pudo ser més oportunc mi acuerdo, porque |

apénas habia dado algunos pasos, cuando me parecid

. que se estremecia el suelo, y al propio tiempo percibi

un ruido estrepitoso que iba acercdndose. El estremeci-
miento y el estrépito producialos un coche tirado por dos -

briosos caballos. .

De un salto me puse sobre un fresal, felicitandome no
poco de que por precaucion hubiese abandonado el
centro de la alameda; mas estaba decretado que no

podia tener momento de reposo. Un nuevo incidente me !

ll_en() de terror.

L3
»

APBIOt&bame bajo ancha hoja, bien decidido 4 aguar-
~ dar en semejante ‘postura la nueva aurora, cuando senti |
que”sobre mi lomg se apoyaba una pesada pata: me

estremeci 4°su contacto, y creyendo llegada mi dltima
hora, volvi 4 indegar quién era mi nuevo enemigo : al

Ver mt movimienta, el autor de la chanza ridse & més
1o poder. ,

—i Ola, primito! Apostaria que te has asustado de |

veras; pero, permiteme dirigirte una pregunta: ;Es

decente que un honrado grillo ronde los caminos 4 tales

horas? ; De dénde diablos sales? .
Al oir estas palabras recobré la perdida tranquilidad.
1 6 més bien la que me las' dirigia era una cigarra,
& cuya habitacion se penetraba precisamente por debajo
de la‘hoja que me acababa de servir de refugio. Mante-
niase aquefla al wmbral de la puerta; y si Antes nola

vi, era debido 4 la oscuridad que reinaba y 4 1a emocion,
que me causod el vehiculo exrsu veloz carrera. Sabido es !
“que las cigarras tienen cercano parentesco con nos- !

Otros, y que se ngs parecen en extremo; Gnicamente,
ellas llevan siempre traje pardo, y su costumbre de
Excavar sin descanso la tierra da desmesurada lati-
tud 4 sus patas delanteras. Lo que tal espanto habia
. -Infundido en mi era una de esas érormes patas.

=—Confleso que he sentido cierto malestar, la dije
riendo; ya convendreis que 4 estar vos en mi_puesto...
”C:%{Im'e solo; ademés de que soy nervioso & impresio-
- hable, ’ . L

.. ~=Be conoce, lipdo primo, se conoce. Pero los que |

: "&“ﬂ‘ﬁn-'ma.l de-nervios no han de aventurarse -de noche

258. { Vaya, veya ! No te creia tan tronera.

3 wdﬁg.ilwagaig ma:l, prima mis, objeté un tanto rubori-
mi g . oonociéseis mis'cuitas, en vez de burlaros de

v ine eompadeceriais.
Pr;i-i‘éHn;??ﬁa' tenemos! Vas 4 contirmela; pero creo
rhs ﬁe'ﬁfque 4ntes te cobijes bajo mi techo, donde esta-
viene 3& bs;!_i‘l;:.aqui. Ademas, empieza 4 llover y no con-

€868 campos ; al contrario, deben estarse quietecitos

—Prima... No me atrevo... Nunca faltan malas
lenguas, y temo...

‘—i Ah, ah! [ pobre muchacho! desecha tus egcrupu-
los. 3 No ves que podria ser tu abuela? Los viejos vivi-
mos con mas libertad. Y despues de todo, jqué caso

hago yo de los chismes de vecindad 2 Adelante.

. . Dicho esto, mi prima comenz6 & andar, siguiéndola yo,

1o sin reflexionar sobre tan singular encuentro. Hiriéme
un tanto lg excesiva familiaridad dela cigarra, puesera
la primera vez que nos veiamos; asi como tambien me
senti ofendido por algunas expresiones que indicaban
en ella falta de educacion. Sin embargo, la excusé en
consideracion 4 sus canas y al modo cordial con que me
recibié. Indudablemente mi prima era buena y franca,
llevando el corazon en la mano, como suele decirse; y
luego, su hospitalidad me venia 4 pedir de boca.

El pasillo que recorriamos era tan angosto y oscuro,
que tuve precision de marchar 4 tientas.

—Avanza sin recelo, primito; no hay obstaculos en
el camino. Por ‘otra parte, ya estamos en el comedor;
nota bien que no ¢arezco de comodidades.

—0s confieso que nada veo, aunque abro tamafos
ojos. Reina tal oscuridad en este sitio, que no puedo
hacerme cargo de los objetos que me rodean,

—Tienes razon; lo habia olvidado. Me es tan familiar
este albergue, que apénas me sirvo de los ojos: pero
$1 no te encuentras en el mismo caso. ; Qué hacer? ; Ah!
j una idea! Descansa un momento ; vuelvo al instante.

Traducido del francés por

Mag1an0 BLANCH.
(Contingnrd).

FisTCA,

D. FRANGISGO DE PATULA ROJAS,

(CONTINUACION).

SISTEMA DE ALUMBRADO DE JABLOCHKOFF.
Mr. Jablochkoff ha resuelto el problema de mantener

i constante la longitud del arco volldico, sin necesidad

del"mecanismo que los reguladores llevan para aproxi-
mar log carbones conforme se van gastando. Su aparato
de alumbrado lleva el nombre de bujia eléctrica y tam—
bien el de bujia Jablochkoff. '

‘La figura 3 representa esa bujia colocada en un can—
delero de laboratorio. Consiste en dos barras de carbon
@y c de cuatro milimetros de didmetro y veinte y dos
centimetros de largo, colocadas paralelamente la una 4
la otra y separadas por una distancia de tres milimetros.
Estas barras van ligadas en la parte inferior por una pasta’
durao 0 mala conductora del fitiido y que las hace soli-
dariak,y en su parte superior se comunican por una
agujita de carbono que llamaremos el cebo.

El espacio que queds entre ambas barras v& ocupado
por uns planchita delgada de kaolin 6 de una pasta dura
r r compuesta de yeso y sulfato ‘de barita. Los dos piés
metalicos del candelero no comunican entre si; pero,
cada uno comunica con el earbon, al cual sostiene. Uno
de los piés del candelero comunica con el polo positivo
del generador de electricidad, y elotro con el negativo,
por medio de conductores aislados que pueden ser muy
largos. Asi el generador puede estar sin grave inconve-
niente, 4 200 6 4 400 metros de la bujia.

In la figura 3 se ven los dos tornillos £ £ que sujetan

" los dos extremos de los conductores, y un trozo de cada

uno de estos. : . ' _
Dispuestas asi las cosas, em«¢]l momento ' en «gtie el
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fliiido que parte del polo positive del generador llega
por el conductor correspondiente & uno de los piés del

ILUSTRADO.

generador de electricidad funcione, la corriente del |

candelero: Ssube por éste: pasa al carbon que se apoya |

por abajo en dicho pié: sube por este carbon: lleva 4 lo

F16. 8.—Bujia Jahlochkolr.

alto y pasa por el cebo al ofro earbon: desciende por
éste : sigue por el pié del candelero, y por el conductor
que vi unido & egfe pié llega al polo negativo del ge-
nerador. El circuito esta cerrado; y apénas empieza 4
circular la corriente se enrojece el cebo, y se consume

el negativo; y por lo tanto debe suceder en la bujia Ja-
bloehkoff, que la distancia entre los extremos superiores
de lag harras, 0 gea la longitud del arco voltaico, debe ir
creciendo 4 medida que se va gastando la bujia, y que
finalmente ésta debe apagarse por exceso de longitud
del arco. Asi lo acredita en efecto la experiencia, y con
esta dificultad tropezd el inventor: pero la salvd em-—
pleando un generador de corrientes aliernativas, 6 lo
que es lo mismo, un generador cuyos polos se truecan
centenares 0 miles de veces ¢n un minuto; y claro es
que si en cada minuto cada carbon es mil veces positivo
y mil negativo, los dos se consumirian con perfecta
igualdad : en realidad, no habra entonces carbon posi-—
tiva ni carbon negativo.

La bujia Jablochkoff que acabamos de describir dura
hora y media y cuesta hoy en Paris de 60 & 75 céntimos
de franco; mas su precio ird descendiendo si su uso se
generaliza.

Los faroles empleados por Jablochkoff en las calles y
plazas de Paris y cuyo dibujo, mitad en elevacion, mitad
en corte, damos en la figura 4, se componen de un gran

- globo de vidrio opalino adornado superiormente por una

en seguida y desaparece; pero deja ya establecido el |

arco voltiico entre los extremos superiores de los carbo-

nes a y ¢. El arco calienta fuertemente y funde la parte |

de la planchita de kaolin 7 r que estd proxima 4 él;

el kaolin en este estado, conduce medianamente el ‘

flaido, esto es, deja de ser completamente aiglador, como
lo es en frio. Parece que esta conductibilidad de la parte
fundida asegura la estabilidad del arco voltdico, le da
gran fijeza, y constituye, como mis adelante veremos,
una condicion ventajosa para conseguir entre ciertos
limites la divisibilidad de la luz que una corriente eléc-
trica puede dar.

Conforme van gastdndose Ias barras de carbon, va
descendiendo el arco voltdico 6 sea el foco luminoso,
el enal no deja nunca los extremos superiores de los
carbones, y v& fundiéndose y vaporizdndose, esto es,
consumiéndose, la planchifa » 7; del mismo modo que
en una bujia estedrica ordinaria, van consumiéndose 4

la par la estearina y la mecha, ¥ va descendiendo la |

lama.

Ahora debemos llamar la atencion de nuestros lecto-
res, sobre una dificultad que se deduee de lo que dejamos
expuesto en log preliminares, Hemos dicho que el car-
bon positive se gasta 6 consnme con doble rapidez que

galeria. Dentro de este globo, que tiene cuarenta centi-

|

_ Fig, 4—TFarol Iablochkofr,

metros de diametro, van colocados enatro candeleros
con sus correspondientes bujias. Antes de consumirse la
bujia que esti en actividad, cesa la corriente de pasar por
ella, y empieza 4 circular por la inmediata. Esta opera-
eion se a hecho 4 mano por medio de un conmutador
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que v4 al pié del candelabro que sostiene el globo. Ver-
dad es que se ha tratado de que esta operacion se haga
automaticamente y que ya se han construido aparatos
gue resuelven la dificultad ; mas todaviano han recibido
la sancion de la experiencia. El globo de vidrio aparece
como una masa brillante, cuya intensidad no lastima la
vista.

Para completar la descripcion general que estamos
haciendo, sélo nos faltan algunasindicaciones acerca de
los generadores empleados y de los eonductores que
llevan el fliido desde los generadores 4 las bujias.

Cada generador se compone de dos maquinas Gramme,
movidas por una maquina de vapor de veinte caballos.
La primera maquina es de corriente continua y se llama
. excitadora: la segunda es de corrientes alternstivas y
se llama distribuidora: la primera engendra fltido que
sirve para excitar la segunda : el fliido que ésta produ-
ce es el que alimenta 16 bujias Jablochkoff, que, segun
Niaudet, tiene una intensidad cada una de cien lam-
paras Cércel, 6 lo que es lo mismo, de cien mecheros de
gas de alumbrado piblico de Barcelona. El globo de
vidrio parece que absorbe una tercera parte de la luz
producida. La maquina distribuidora envia 4 las bu-
jias 4800 corrientes alternativas en un minute, y ella
da 600 vueltas en el mismo tiempo. De cada maquina

distribuidora parten cuatro conductores que alimentan’

cada uno cuatro bujias, y que vuelven despues al gene-
rador.

Nuestros lectores se contentaran por hoy con estas
indicaciones generales acerca de los generadores Gram-
me, interin llega €] momento de tratar muy detenida-—
mente de estas interesantisimas méquinas.

Los conductores son hilos de cobre aislados ; mas para
no tener que colocar tantos hilos como circuitos distin-
tos hay, se forma con ellos un cable despues de haberlos
aislado separadamente, por medio de la gutta—percha
que los envuelye: el cable asl formado se recubre de
cautchuc y éste es 4 su vez envuelto en una vaina de

tela impermeable. De egte modo el fiuido que circula |

por uno de los hilos de cobre, no puede pasarse al inme-
diate porque lo impide la gutta-percha, materia aisla-
dora. Para preservar este cable de las influencias.exte-
riores v metido en una tubéria de tierra cocida cuyos
trozos se unen con- un-cemento. De este modo se les
puede enterrar en el suelo. : ‘
Francisco De Pauca Rolas.
{Continvard).

L — T e

LUZ.
CUADRO DE GABRIEL MAX.

[Vease el grabado de las paginas 52 y 53).

No es, por desgracia, la que més priva en nuestros

dias la pintura religiosa; y hasta podriamos afiadir que,

como ésta, la histérica vé cediendo su lugar _al empuje
de las tendencias que en todas las manifestaciones artis-
ticas revelan el espiritu de la época. 3 Es esto una ven~

" ' taja? ;Es un. inconveniente? Conteste por nosotros el

efecto y la impresion que dejan en el 4nimo del inteli-
gente y aun en €l del mero aficionado, esas frecuentes
exposiciones en las cuales los contados cuadros de ver-
daderomérito, desaparecen confundidos y casi podriamos
decir ahogados bajo un mar de composiciones sencillas

y tal vez vulgares, en las cuales podra aplaudirse la

* riqueza del colorido, 1a habilidad de la ejecucion, pero
‘que desprovigtts de inspiracion y desnudas ‘de senti-

miento, no pueden ejercer en nuestro 4nimo la influen-
cia mas insignificante.

Sin embargo, debemos confesar que semejantes resul-
tados no nos sorprenden. El artista, no porque lo sea, deja
de pertenecer al tiempo en que vive, ¥ por tanto, como
no sea un verdadero genio,—y los genios escasean més
de lo que generalmente se presume,~le es imposible .
sustraerse 4 la atmoésfera que respira. Hoy, en medio de
la lucha de encontradas opiniones que constituye el
rasgo caracteristico del momento presente, ni gozamos
la apacible calma que nuestros antepasados digfrutaron,
ni siquiera son tan firmes nuestras creencias y convie-
clones; sin cesar combatidas porel choque de opuestas
influencias y.por el espiritu de analisis que todo lo
domina y todo lo envenena.'Porque se vive de prisa;
porque abrigamos tal vez como nunca la conviccion de
que nuesira vida no es més, como dijo el poeta, que un
breve dia:

do spénas nace el sol cuando se pierde
et las tinieblas de la noche bvia;

... heno & la manana verde,

seco 4 la tarde; -

porque sabemos que nuestro corazon hastiado necesita
4 cada instante placeres nuevos y nuevas impresiones,
contentdmonos con producir aprisa y corriendo, sin me-
ditacion, sin estndio, obras que preduzcan honda, si
bien pasajera impresion ; placer que embriague los sen-
tidos, siquiera no Heve al alma sombra tan sélo de pla-
cida dulcedumbre. jAcase las mismas concepciones
agombrosas de Rafael y el Ticiano, obran hoy ennuestra
generacion, descreida y materializada, en virtud del
profundo pensamiento gque entrafian ¢ Necio seria desco-
nocer que en su contemplacion nos entusiasmamos; pero
es tan s6lo en virtud de la maravilloss y acabada expo-
sicion de lo puramente humano que en ellas se encierra,

-ideal que en vano persiguen nuestros artistas, y que

dificilmente podran jamas alcanzar, por lo mismo que
no aciertan & distinguir en aquella realidad la atmos-
fera de idealismo indefinido, que trasforma y magnifica
aquella naturaleza. :

£8e quiere de ello una prueba® Pues basta por io que
4 la pintura de asuntos religiosos se refiere, con estable-
cer una comparacion entre los centemporineos, ¥, ya no
los antiguos, sino los gue pertenecieron 4 la genera-
cion precedente. Y puesto que es un cuadro debido 4 un
pintor aleman el que hoy pone la pluma en nuestras
manos, & los grandes maestros de esa nacion nos referi-
remos. Crando contemplamos las magistrales composi-
ciones de Overbeck y Kaulbach, mos sentimos fascinados
por lo grandioso de la concepeion,—que no porque el
asunto sea & las veces sencillo se echa de ménos seme-
jante cualidad ,—y ésta results principalmente, 4 lo que
entendemos, de hallarse embebidas en el espiritu y ten-
dencias que caracterizan su tiemnpo, espiritu y tenden-
cias que por 1o mismo que suponen creencias arraigadas
y profundo sentimiento religioso, dan como resultado
que dichas composiciones vengan A ser algo como sim-
bolo, 6 si se quiere, esencia sublimada de la manera
cémo siente y concibe el pintor, y al par la generacion
& la cual pertenece. Existe la lucha, no es posible des-
conocerio; mas sobre ella ¥ meciéndose en atrmobsfera
mas elevada, en regiones més puras, en més sereno
ambiente, distinguese el catolicismo con su infalibili-
dad, realzado por la fe del artista completamente de
acuerdo con la mas pura ortodoxia. Por esto, todo es

grave, severo; pero al propio tiempo atractivo y encan= -

tador. En cambio existen otros que aun cuando en sus
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CUADRO DE JACOBO GRUNENWALD.

(Véase la pigi
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creaciones pongan & contribucion toda su vida espiri-
tual en sus varios grados y con sus més finos y delicados
matices, por lo mismo que no rehuyen el empleo de
ciertos recursos, no merecen & justo titulo el nombre de
pintores de asuntos religiosos, sino el de pintores de
género, siquiera en el fondo de sus cuadros se distinga
una como lejana vislumbre de ese sentimiento elevado,

A este grupo, escuels, é como quiera llamarse, perte-
nece, entre otros muchos que podriamos citar, el antor del
cuadro que reproducimos, por medio del grabado inserto
en la piginas 52 y 53, Gabriel Max, artista cuyas produc-
ciones han sido objeto de aplauso por parte de sus admi-
radores ¥ de injusta censura por sus contrarios. Mas aun
estos mismos vense obligados 4 reconocer que en el
fondo de sus composiciones existe en alto grado el espi-
ritualismo tan vilipendiado en el dia por log sostenedores
de la escuela realista ¥ mas aun porlosque todo lo dejan
al efecto de la impresion. La verdad es que sus cuadros ja-
més pueden contemplarse con indiferencia; nos agitan,
nos conmueven, aun cuando, en ocasicnes, sea de un
modo poco grato. Y es que Max es un hombre que perte-
nece completamente 4 su tiempo, hallindose en conse-
. cuencia contaminado de la que podriamos llamar enfer-
medad de la época. De sus diferentes obras ningunareune
en mas alto grado las condiciones que le son propias que

el que nos ocupa y hemos titulado Luz. Al contemplario:

nos sentimos trasladados & los primeros tiempos del Cris-
tianismo, en los cuales los cristianos en posesion de la
doetrina salvadora, vefanse oprimidos, perseguidos y
entregados 4 los martirios més herrendos, por aquella

Roma embrutecida, ignorante y encenagada en el loda- |.

zal de las méas torpes abominaciones. El artista ha que-
rido representar el interior de las catacumbas, lugares
en que se reunian aquellos para celebrar susritos y orar
por la salvacion del mundo y de sus mismos perseguido-
res. Penetra en ellas, procedente del exterior, un eristia-
no al cual una joven, especie de guardadora de aquellos
lugares, ofrécele, encendida, una de las varias lamparas
que en la propia disposicion tiene colocadas 4 su izquier-
da, para que con elle ge alumbre, de manera gue ne corra
peligro de extraviarse en los sinuosos corredores de
aquel antro oscuro. Mas la jéven portera, la que guarda
1a entrada del santuario, esth privada de ver la lugz, es
una pobre ciega; pero una ciega que ve; una ciega
dotada de fe ardiente, y por ella movida, comunica 4 sus
hermanos, y 4 todos los que de sus ereencias participan,
el sentimiento elevadisimo que la domina por completo.
La luz de 1a fe que ella posee, librard 4 quien la tome
como guia, de extraviarse en la piansion de las finie-
_blas. Esta es 1a idea, este el pensamiento que el artista
ha querido expresar, y dada su manera especial, que es
la que éntes dejamos apuntada, lo ha conseguido com-
.. Pletamente. La solicitud de la jéven no ha de quedar
©_sin recompensa, y por esto el artista ¢oloca 4 sus piés la
palma de la victotia. A esto se reduce esa sencilla y can-
dorosa composicion, 4 la cual alcanza’ de lleno la cali-
ficacion de género religioso de que #ntes nes hemos
valido.

Para ferminar estos ligeros apu’nm diremos que
‘Gabriel Max, nacido en Praga en 1848, estudit constan—
temente al lado de su padre José, escalter de gran repu-
- tacion, que murié en 1854. En este slio se trasladé i
Viena donde completd su educacion, dfemdess & conocer
‘ventajosamente por.medio de las compusiciones ton que
* #luatrs las obras musicales de Beethoven , Mendelssohn y
. gtros. En 1863 se traslad6 4 Munich, donde pinté durante
“guatro afios bajo la direccion de Piloty, de quien apren-
. dié el secreto del colorido, siendo notables en este con-

.. cepto, su Joven crucificada, Ludmille degoliaday el

Wy

Prafesor de Anatomia. Sus composiciones todas han
sido muy apreciadas. El dugue Ergesto de Coburgo le
concedid la medalla destinada 4 premiar las Bellas Artes,
y el rey dc Baviera, en 1869, la de honor.

0
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{Véase el grabado de las piginas 60 y 61.)

Con razon se ha diche que no hay contraste mayor que
el que existe entre [a juventud que nace y la ancianidad
que muere, y es que ésta vive sélo de recuerdos cuando
aquella alienta tnicamente al calor de las esperanzas.
Esperanzas y recuerdos: log dos polos sobre que gira y
se desarrolla todo el poema de la vida.

Para el anciano que ve acercarse el término de su
viaje; que siente que se le v4 helando el corazon al
compds que blanquea su cabeza la nieve de los afios,
memorias de un hien perdido; ecos débiles de una
fidelidad pasajera; recuerdos de un pasado que derrama
la melanecolia en el alma, siquiers tenga poco de hala-
giiefio, porque como dijo el poeta,

& nuestro parescer
cuslguiera tiempo pasado
fué mejor.

Y en verdad que es sélo 4 nuestro parecer; porque
como acontece con ciertas pinturas, que es indispensa-
ble contemplarlas de 1éjos para que produzean fodo el
efecto que se propuso el artista, es preciso el trascurso
del tiempo para que contemplemos y aun recordemos
con cierta complacencia, acontecimientos de nuestra
vida que, al realizarse, desgarraron con sas asperezas
nuestro sensible corazon. ;Y son tantos en el breve tran-
sito que por este valle de ldgrimas verifican los mortales
los acontecimientos gue oprimen el alma, tan contadas y-
pasajeras las dichas y alegrias de la fugaz primavera de
nuestra existencial..

En cambio la Juventud que no ha libado aun la hiel
contenida en la copa del desengaiio, todo lo ve de color
de rosa: para ella la luz del dia es mé4s intensa; mas
puro y didfano el azul del firmamento; més cargado el
ambiente de perfumes embriagadores; més dulce el trino
del ruisefior; més llena de encantos y atractivos la enra~
mada umbrosa: no tiene ayer, piensa sélo en el mafiana,
y mafiana quiere decir esperanza. ‘Ay de aquel que la
ha perdido!

La vida del hombre que dura lo que un dia, tiene unsa
mafiana efimera, y una tarde pasajera; que dura lo que
un afio, tiene como éste su primavera, su estio, su otoo
¥y su invierno, de breve é insignificantisima duracion.
S6lo la naturaleza ve sucederse unas en pos de otraslas
estaciones, renaciendo 4 la vida primaveral en cuanto
ha sacudido el triste manto del invierno; pero indiferen-
te, sin sentirlo, obedeciendo 4 Ia fatalidad de la materia,
obrando impasible 4 impulso del tiempe que, mas indi-
ferente aun, contempla cuanto en €1 se realiza y que ve
pasar las generaclones ¥ consumirse Jag vidas, y con—
moverse los imperios sin que en lo més mimmo cam- .
bien los que podrinmos Wamar latidos de su corazon.

Todas estas reflexiones y otras muchas que 4 estag
podriamos afiadir, hanos sugerido la contemplaclon del

. grabado que pubhcamos en las paginas 60 y 61, inspi-

rada composicion de género, en que se reprodueen las
costumbres de los pueblos de la Selva Negra en la Ale-

m
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mania del Sur, y que hemos bautizado con el nombre de
La bendicion de g aduela. Un jéven y apuesto mance-
bo, cuyo valor acredita la cruz que ostenta en el pecho,
premio del ardimiento con que en el campo de bhatalla
peled en defensa de la patria, acaba de enlazarse con la
elegida de su corazon, bellisima ¥y candorosa doncella
que ha recompensado con su mano la constancia de su
amor. Apénas unidos con lazo indisoluble, el joven lleva
4 1a morada de su abuela, anciana venerable y rica de
experiencia adquirida en los pesares y sufrimientos, 4 la
que en adelante ha de compartir con él sus goces y

amarguras, para que al darle la bendicion, le ensenie que |

mas que las flores abundan los abrojos en 1a senda de la
vida,

Todo es inspirado, todo cautiva, todo es bello y eminen-
temente poético en esa apacible escena de interior. La
abuela sentada en su patriarcal sillon, cabe el cual se

encuentra el bdculo en que se apoya, abandonada la !

labor y con el libro sagrado, abierto sobre sus rodillas,
dirige 4 1a joven pareja, cuyas manos mantiene cogidas
con su derecha, en tanto que con la izquierda la bendi-
ce, frases carifiosas, quela doncella escucha con lafrente
inclinada y los ojos velados por la melancolia, cual si se
entregara 4 los mas bellos ensuefios, en tanto que el man-

cebo, prestando respetuosa atencion 4 los consejos de |

la experiencia, enlaza con abrazo protector al sér débil
de quien ha de ser constante apoyo durante su peregri-
nacion por este valle oscuro. El perro, fiel guardian
del hogar doméstico, demuestra con sus suaves caricias
que reconoce un nuevo dueiio en el sér que ha traido
4 la casa su antiguo sefior, en tanto que dos gaftitos,
aprovechéndose de la distraccion de la anciana, ¢ indi-
ferentes‘ 4 cuanto pasa 4 su alrededor, entréganse 4
sus bulliciosos juegos haciendo rodar el ovillo con que

aguella trabajaba. A un lado, al pié de la ventans, una :

maceta de flores simboliza la juventud y las galas de la
primavera: junto 4 la maceta, pendiente de un clavo, el
a}manaque, verdadero libro de memorias en que se con-
- signan las fechas de los acontecimientos que,constituyen
epoca en-la vida de la familia: en el fondo un reloj
®0 perenne movimiento, frio, impasible, implacabie,
lpdlcando con su acompasado fic-fac, que no se de~
tiene un sdlo punto el curso del tiempo. 3 Puede con-
cebirse méas bella, dulee y conmovedora composi-
cion? :
v,

B ™ T —

~ EL EQUILIBRID.

(Véase el grabade de la pagina 57}

En la exposicion de Paris del afioc préximo pasadg
figuré 1a preciosa- estatua cuya exacta reproduccion
_ damos en este nimero, obra del jéven artista siciliano
¢ctor Ximenes, educado en Florencia. Ximenes siente
ton todo el ardor de la juventud, aunque modela con el
talel%to de un escultor provecto. :

Fijese el lector en ese joven saltimbanqui flaco y
macilento, que sobre uns hola de madera procura man-
tenerse en equilibrio. En aquel rostro raquitico que lleva

-impresas las huellas del hambre y los sufrimientos, al
bar que el deseo de gloria y el temor al latigo del padre
6 del director de los titiriteros; en aquel jovencito
haciendo toda clase de esfuerzos por vencer las dificul-
tﬁdes.de su dificil ejercicio, el artista ha visto con los
. 0Jos. de. la mente ¥ ha sabido reproducir admirable-
- Tnente eq el marmol, el terrible drama de una trabajada

uy)

adolescencia, las dilatadas Iuchas, los sufrimientos, los
sobresaltos, los ayunos, los golpes recibidos por un
pobre muchacho que & cada momento se expone & der-
rengarse 6 & desnucarse para obtener unos miserables
ochavos, un aplauso, ¢ compasiva sonrisa.—B.

————aO R D

LAGO HIRVIENTE EN LA ISLA DOMINICA.

(Véase el grabado de la pég. 56}

La isla Dominica, descubierta por Colon el dia 3 de
noviembre de 1493, dies dominica, v de ahl su nombre,
fué en un principio patrimonio de Espafia; luego pasé 4
poder de los franceses, quienes 4 su vez la cedieron 4
los ingleses en 1763. Estd situada entre la Martinica y
Guadalupe; el pais es quebrado, ¥ sus montafias, de
naturaleza volcanica, vense cortadas por hondos bar-
rancos y deshordados torrentes, al par que descuella en
ellasuna vegetacion exuberante. En sus cumbres existen
depdsitos de azufre y brotan del suelo manantiales de
aguas termales, llevando los mas altos picos el nombre
de Tres Armellas, 6 montes del Diablo (1900 metros
sobre el nivel del mar). A pesar de que han trascurrido
cerca de 400 afios desde su deseubrimiento, fodavia
permanece inexplorada una buena parte de la isla.

Recientemente, el corresponsal de un acreditado
periddico londonense, que la visitd detenidamente,
tuvo la fortuna de descubrir un notabilisimo fenémeno
natural, 6 sea un lago hirviente, el mismo que aparece
en el grabado de la pagina 56, y del que hace la si-
guiente descripcion:

« Viajando juntos los doctores Freeland y Nicholly,
el capitan Gardyne y el que estas lineas escribe,
encontraronse en una llanura que mide cincuenta yuga-
das, verdadera prolongacion de'la sierra titulada monte
del Azufre. Falta de toda vegetacion, aparecen de vez
en cuando enormes arboles carbonizados, grandes masas
de pedruscos volcanicos ¥y numerosas bocas que despiden
humo ¥ agua. Salvada aquella capa de escorias, piedra
pémez y azufre, y saltando de roca en roca, producto todo
de las revoluciones de la naturaleza, nos encontramos &

| orillas de un lago hirviente. Est4 situado éste 4 2400 piés

ingleses sobre el nivel del mar, en la falda meridional

_delmonte del Azufre. Sualveo mide 150 varas poco més 6

ménos, siende su profundidad unos 60 piés. El agua es
de un color gris azulado palido, levantandose las pela-
das cimas de la montafia del Azufre 4 unos 500 piés
sobre la superficie del lago; y como ningun manantial
brota de los respiraderos de sus faldas, es indudable que
aquellas aguas proceden de las entrafias de la tierra.
Exploradas las orillas se ve hervir el agua, que forma
burbujas, pero muy poca ¢ ninguna humareda. La por-
cion del lago que puede llamarse hirviente tiene 40 piés

. de didmetro, y en aguel sitio las burbujas se elevan

tres & cuatro piés, constituygndo un & modo de terbe-
1ling que v4 4 estrellarse contra las rocas de la ribera,
cubiertas de una capa de azufre. En las mismas orillag
del lago se forman remolinos notables: cualquier objeto
que se arroje al agua, despues de dar infinitas vuelfas
aparece en el sitio donde fué echado. Diriase que el
unico desagiie del lago hirviente se encuentra hécia el
suroeste, donde tiene nueve piés en longitud y seméjase
a una via férrea. Al Sur y 4 la distancia de 200 varas,
encontré un caudaloso brazo de agua subterrdnea.»—V.

e et et e
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NATURALEZA VIVA.

(PENSAMIENTOS EN EL PARQUE DEL EX-MONASTERIO DE P].EDRA).

& dora Garmen ﬁ[ e Huntadas.

Esta region de majestad brillante
Y de hechizo severo,
Pide en el bardo que su gloria cante
el gran niimen del Dante,
O del arpa de Osian el tono austero.

Y pide que si en tanta maravilla
Descubre al que las crea,
Doblando bumildemente la rodilla,
Clame con fo sencilla:
«jEs grande el Hacedor! jBendito sea!»

Corrientes de los montes despedadas,
Rurnores de los vientos,
Antros en que se pierden las miradas,
Lagos en las llanades,

Grutas de horror en cumbres sin cimienlos;

Arboleda frondosa que murmura,
Rio que corre manso,
Rayo de sol que baja de la allura,
Noche de la ezpesura
Que 4 la quielud convida y al descanso;

Sois, para sofiadora fantasia
Que 4 los espacios vuela,
Fuente de inagotable podésia
Cuya grande armonfa
La palabra del hombre no revela.

Cnando feliz vuestro esplendor admiro,
Esplendor sin ejemplo,
Por esferas de luz vago y deliro,
Y 4 par en torno miro
Del celeste poder dechado y templo.

Nada empero suspende ni intimida
Cual esta gruta yerls,
Entee cielo y ahismo suspeudida,
Donde vuelve 4 la vida,
Como sl fénix, la fe, si estaba muerta,

Nunca llegan agui del mundo vano
La lucha y vocerio:
Nu puede aqui decir por labio ufsno
El pensamiento humano
Frases de rebslion y desvario.

Esas gotas que llueven incesantes
Con resplandor interno
De estalactitas rudas y gigantes,
Parecen ser brillantes -
- Desprendidos del trono del Eterno.

De penascos vestidos de verdura
Por entre ingentes moles,
Ver broter y salir se me figura
Monstruos que dau pavura,
Del sol & los postreros arreboles,

Ya en el muro se ve petrificeda
Caudal dguila fuerie,
Ya del Titan ia forma destrozada,
Ya serpisnte enroscada
De algun nueve Laoeon al cuerpo inerte.
En ins6lito ufan el alma sueiia
Del aura vl eco vago,
Y se espunia el senlir cu4l se despefia
Por la tajuda brefia
Espumante raudal en honda lugo.

N Con emocion que 4 describir no alcanza
Todo agui la domina, - i

. Husta que al fin con subna mudnnza

Iris que en sus fulgores rico y vario
Los muros tornasola;
Léampara fiel de temple milenario,
Destello solitario
Y emanacion de célica auréola.

Nadie habra que recorra indiferente
Los senos de esta grula:
Quien tenga nimen;, corazon creyente
Y arrebatada mente
No la veréd con la pupile enjuta.

Quien, al volver al mundo, sus umbrales
Cruce con lento paso,
Pondra sus esperanzas inmortales
EBn cumbres celestiales
Que alumbra el sol desde rojizo ocaso.

Y =i andando sin norte al fin se plerde
Por espesura umbria
Que teje en arco su ramaje verde,
No sera que recuerde
Negro pesar que turbe su alegria,

Yo siz rambo tembien he sondeado
Hstas calles amenas,
Y en momentos de gozo ilimitado,
Sin afan ni cuidade,
Rotas juzgué del mundo las cadenas,

En las cascadas, cuya nivea espuma
Sobre roca y follaJe
Se pulveriza como suelta brume,
Airones ¥i de pluma
Y hermosos velos de sutil encaje.

En las grutas que abrié mano divina
Dentro de tosca piedra,
Vi del seno de fuente cristalina
Brotar la leve ondina
Que ornaba el techo con perenne hiedra.

En el humilde lago que adormido
Por el vergel se exliends -
Vi, de acudticas aves junto al nido,
Copiado y recogido
El firmamento azul que alli desciende,

En el almez que ufano se levanta,
Rey de campos felices,
Miro el coloso cuya agreste planl.a

" Rudo pedon quebranta

Con nervios de fantasticas raices,

Pienso que en el concierlo misterioso
De aquesta siempre jéven
Naturaleza, viva en su reposo,
Buscan nimen glorioso
‘Weber y Miguel Angel y Beethoven.

Y si despues del oro y la escarlaia
Que al sol la tierra debe
Luna primaveral su albor dilata,
Bs cuanto miro plata
Limpids como el ampo de la nieve.

;Oh ignoto Eden, donde gozar despacio
Con deleite sin nombre

- Fué dado al corazon marchilo y lacio;

Donde irradia el espacio )
Luz que ilumina el interior del hombre !

Pero... calle mi voz, que en vano ansio

"Cantar en alto vuslo:

Ciego seré quien con orgullo impjo
Niegue tu poderie,
Oh gran dominador de Ligrre y cielo.

Y ul descubrir ex tanle maravilla
La mano que las crea,
Tan sélo puedo, hincando la rodille,
Clamar con fe sencilla:
«Es grande el Hacedor! j Bendito seals
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